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El presente trabajo, hecho para distraer mis
ratos de nostalgia, solo puede inspirar algun inte-
rés a los murcianos, y de éstos a los que sientan
por nuestra Murcia el caritio con que yo, lejos de
ella, recuerdo la sombra de la torre,

T eres el murciano mds murciano; acepta esta
dedicatoria, que por otros mil titulos te corres-
ponde de justicia.

A. B. A.

Madrid, septiembre de 1877.

El hombre ame a su patria, no porque
cs grande, sino porque cs suya...

SENECA

I

Sobre la interpretacion racional del tema y sobre la fecundidad literaria
de Murcia en este periodo

Para afirmar la existencia de una literatura particular no basta poder
reunir una coleccién mds o menos numerosa de noticias referentes a los
escritores y las obras literarias de una localidad o comarca determinada,
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si no tienen entre si mis lazo de unién que el haber nacido los autores y
haberse las obras escrito dentro de una misma demarcacién geografica.
Se necesita que obra y autores lleven impreso cierto sello caracteristico,
como un parecido de familia, que a la vez los distinga, aunque no los
separe, de los demds. Y se necesita que en todo el curso de su historia se
vea como sobrenadando una idea madre, generosa. que dé unidad al
vario conjunto de sus manifestaciones particulares, si bien las diversas
corrientes y fluctuaciones de los tiempos la hayan ido naturalmente
modificando.

Puede decirse con propiedad, dentro de la literatura espafiola: litera-
tura catalana o literatura gallega, historia de la escuela poética sevillana
o de la salmantina. ;Podria decirse con igual propiedad Historia de la
lLiteratura murciana®.

No vacilo en contestar que no; si bien respetando en lo que vale el
parecer de algt’m escritor murciano (1), a quien sin duda el carifio de su
patria le ha hecho descubrir ciertos rasgos de familia muy marcados
entre Jacobo de las Leyes, el Canciller Ayala, Almela, Pérez de Hita y
Cascales; rasgos que, francamente, yo no acierto a ver ni atn en los
trozos rebuscados de intento por el escritor aludido.

El tema parece estar redactado con este mismo criterio negativo, al
hablar de la Literatura en Murcia y no de literatura murciana.

Pero esto de la literatura en Murcia tampoco creo que deba tomarse
en su sentido estricto. Si bien el circulo de accién se ensancha, pudiendo
asi comprender en nuestro estudio escritores que, sin ser de Murcia,
hayan podido influir marcadamente en el desarrollo de sus letras y su
cultura, como el célebre Maestro Pedro Barroso, D. Juan Manuel, y
sobre todo los famosos D. Pablo y D. Alfonso de Santa Maria, en cam-
bio habriamos de eliminar, por ejemplo, al Canciller Pero Lépez de
Ayala, cuyas obras, por las varias circunstancias de su accidentada vida,
fueron escritas muy lejos de su tierra natal. Una cosa analoga sucede
con la mayor parte de las de Rodriguez Almela. Y sin embargo, éstos
deben tener aqui su puesto de derecho. :

Creo, pues, haber interpretado racionalmente el tema, tratando de
bosquejar la historia de Murcia en este periodo: buscando con afin las
noticias y las obras de los autores murcianos: haciendo por apreciar su
1mp0rtanc1a v determinar su filiacién en la literatura general castellana,
como hijos que son de ella, que con clla se confunden enteramente: in-
qumendo asimismo y mencionando aquellos otros autores que, sin ser
murcianos, han tenido en la cultura y las letras murcianas una influen-
cia inmediata: reuniendo, en fin, cuantos materiales dispersos he logra-
do encontrar v me ha parecido que podian contribuir al esclarecimiento
de la historia literaria de Murcia.

(1) Don J. Fuestes y PovsTe, en las «Adicionesr a su Murcia que se fué.
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Esto, mis bien que no un trabajo sistemdtico y rigurosamente acadé-
mico, debe haber sido la intencién del autor del tema. Otra cosa hubiera
sido sumamente dificil tratindose de una época tan llena de sombras,
que se hacen muy espesas en todo lo que toca a Murcia, donde apenas
puedc contarse para intentar disiparlas con ‘la guia y la ayuda de otras
tentativas anteriores, hechas con los escasos medios que Murcia puede
ofrecer, habiendo estado siempre tan desatendida esta clase de estudios.

Y no debia ser asi. A todos los pueblos les inspira grande interés su
historia, por ser suya; y la de Mlurcia que, buena o mala, al fin es el
abolengo de los murcianos, no estd tan desprovista de hechos y figuras
brillantes. Concretdindonos a la literaria de este perlodo hay entre sus
escritores tres por lo menos de grande importancia en la literatura espa-
fiola: ]acobo de las Leyes, Ayala y Almela. Dos de ellos son exclusiva-
mente prosistas, y el otro debe también principalmente a sus obras en
prosa como historiador la fama de su nombre. Los poetas son los menos
en nimero y mérito; observacién que se repite también en épocas pos-
teriores, como si el cardcter murciano fuera mas a propésito para los es-
tudios serios y trascendentales que para las galas de la poesia. Ramirez
Pagén, Dévila, Jacinto Polo, no pueden sostener la comparacién con
Saavedra Fajardo ni atn con Pérez de Hita: el mismo Cascales tiene
un puesto en la literatura espafiola por sus Discursos histdricos y sus
Tablas, mientras que no pocos de los poetas se quedan perdidos entre el
farrago de las medianfas.

Hay que fener muy en cuenta que el tiempo que va desde la recon-
quista de Murcia hasta la casa de Austria debi6 ser bien poco favorable,
por lo revuelto, inseguro y accidentado, para el cultivo de las letras. La
situacién fronteriza de Murcia, teniendo por un lado el reino de Grana-
da y por el otro a Aragdn, la hacia ser casi constantemente, cuando no
victima de las correrias de los moros, palenque de las rivalidades de los
reyes aragoneses y castellanos. Durante el reinado de Alfonso X, a poco
de la conquista, los moros de Murcia se sublevan, y se tardan cuatro
afios de guerras en ganarla de nuevo. Los disgustos con el rey D. Jaime,
a que da origen la embajada a Noruega por la princesa Cristina, en vista
de la esterilidad de D.* Violante, se ventilan por las armas en las fron-
teras de Castilla y Murcia. Cuando la venida de Aben-Jucef Miramamo-
lin, el infante D. Pedro de Aragén atraviesa Murcia y con grandes tro-
pas aragonesas y murcianas estraga toda la frontera granadina. Sancho
el Bravo, para sitiar a Tarifa se lleva tanta gente murciana que la ciudad
y sus villas se quedan sin defensa, entregadas a continuo sobresalto. Du-
rante la minoria de Fernando [V, el Rev de Aragon, fundado en Ia
cesion de los Infantes de la Cerda, entra con su e]ercxto en Murcia, ta-
lando y sometiendo todos sus lugares v castillos, sin mds excepcién que
Alcald y Lorca. Por querer tomar ésta Tos aragoneses v recuperar lo per-
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dido los castellanos, hay larga guerra, v en el arbitraje de Torrellas que-
da el reino partido. En tlempos de Alfonso XI los moros granadi-
nos entran la frontera en numero de mds de 30.000, caen sobre
Guardamar, talan toda la vega de Orihuela v cercan a Elche. Las gue-
rras de D. Pedro el Cruel con Aragén no de]an tampoco, desde el co-
mienzo de su reinado, un momento de tranquilidad a Murcia. Aqui
reGne D. Pedro su ejército; los aragoneses toman Jumilla, D. Fadrique
y los castellanos la rescatan: D. Fernando de Aragén y el de Trastama-
ra entran, con la gente valenciana, hasta Cartagena, y desde Orihuela
talan la Huerta: a Murcia se acoge D. Pedro con sus tropas, derrotado
en Guardamar; en Cartagena relne su poderosa armada de galeras cas-
tellanas y granadinas; después, por tierra, desde Murcia entra en el te-
rritorio valenciano y toma a Elche v a Alicante, que a poco es recobrado
por los aragoneses; de nuevo lo sitia D Pedro con la gente murciana, y
luego a Orihuela; y asi, en fin, sigue siendo Murcia en aquella lucha in-
testina el teatro donde se representan los dos primeros actos de la tra-
gedia, cuya catdstrofe tiene lugar poco después en Montiel. Los
primeros Trastamaras nos traen la paz por la parte de Aragén, y abati-
dos por la engreida nobleza tienen también paz con los moros. Pero en-
tonces nacen en Murcia las luchas de banderia, que empiezan con los
Manueles y Fajardos, luego siguen entre el Concejo y los Adelantados,

ain duran con cruel encarnizamiento en tiempo de Enrique IV entre
los Adelantados y los Corregidores reales; luchas que engendran tales
odios y tal desosiego y tal desbarajuste que «se robaban "las mujeres a
sus maridos, y se mataban los hombres en las calles sin castigo ni escar-
miento y los vecinos tenian que estar siempre en vela por los grandes
hurtos y crimenes que se hacfan» (2). Desde el tiempo de Enrique III
vuelven a la carga los moros: los de Baza y Guadix intentan sitiar a
Caravaca; se libran fuertes combates en Vera y Jujena; después, cae
nuevamente sobre Caravaca y Lorca el grueso de las fuerzas granadinas:
la gente de Murcia hace también continuas salidas, unas veces por
Oria y Overa, otras por Vélez y Benamaurel: mis tarde se libra la bata-
lla de los Alporchones; vy, ya expirante el poder moro, Muley Albohacen
entra la frontera con 30.000 peones v 4.000 caballos. Asi, hasta que los
Reyes Catélicos hacen la unidad nacional, robustecen el trono y acaban
con el reino de Granada, la historia de Murcia en todo este largo periodo
es un puro combate.

No trato de disculpar con esto la escasa forfuna de mi trabajo de re-
busco. Lo que quiero decir es que no se vaya a recordar, por ejemplo, el
gran florecimiento literario de la corte de D. Juan II, o el que lleva a
Sevilla Francisco Imperial, con la introduccién de la escuela dantesca,

(21 A presentaba S&nchiez Manuel el estado  de Murcia a FEorigue 11, al pedirie que
nombrase un Corregidor real.
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para compararlos con el que Murcia puede ofrecer en este periodo. La
corte siempre es la corte; en ciudades populosas y ricas, de movimiento
y trifico, se ofrecen siempre mas condiciones favorables a la vida del
espmtu Hay que hacerse cargo de las circunstancias. Muchas veces se
ven juntas y sin estorbarse las letras y las armas: pero lo clerto es que
por algo son llamadas las armas y las letras los ornamentos de la paz.

A pesar de todo, no nos faltan escritores de nota al lado de otros de
menas importancia. Si la lista no es larga, téngase en cuenta, ademds de
lo dicho, que se trata de la Edad Media y de Murcia, de quien dice Cas-
cales en sus Discursos: «Los cronistas antiguos y modernos han usado
de tanta escasez con nosotros, que apenas se hace mencién en las histo-
rias de Espafia de cosa que nos importe».

Por lo demis, este Ensayo no tiene pretensiones de ser mas que un
ensayo.
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II

Don Alfonso el Sabio.—Maestre Jacobo de las Leyes

En 1241, acabada la tregua con Aben-Alhamar, venia desde Burgos
el Infante D. Alfonso, mandado por su padre Fernando III, a a fronte-
ra de los moros, cuando en Toledo le encontraron unos mensajeros del
rey de Murcia Aben-Udiel, los cuales le hicieron entrega de este reino,
temerosos de los granadinos. Quedé por Castilla el reino de Murcia, ex-
ceptuando a Mula, Lorca y Cartagena, que fueron también ganadas
en 1244.

D. Alfonso recuerda siempre con gran complacencia este suceso 3)-

Vino por entonces a Murcia, visitindolo todo, y luego estuvo repeti-
das veces, ya para entrar de conquista por tierra de Valencia, ya para
aprestarse contra los moros de Granada, ya para sacar gente con que
acudir a la toma de Sevilla, ya para hacer el reparto de los heredamien-
tos entre los nuevos pobladores, o ya tnicamente buscando reposo en
sus amargos e inmerecidos infortunios.

En éstos no tuvo parte ninguna Murcia, que siempre se le conservé
fiel. Cuando con tanto desconsuelo exclamaba:

jComo yaz solo el rey de Castiella
Emperador de Alemanna que foé,
dquel que los Reyes besaban el pié
e Reynas pedian limosnas ¢ manciella!;

cuando abandonado de todo el mundo y despojado por su propio hijo
tenfa que empefiar su corona al rey de Marruecos, Murcia, Sevilla y

(3) Hablando el Rey Sabio de su padre, dice: «Por su linaie gané el regno de Murcia,
et sennaladamiente por su fijo el mayor Don Alfonson.—Setenario.
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Badajoz, fueron las tnicas, entre todas las ciudades de su reino, que no
le volvieron la espalda.

Por eso tuvo D. Alfonso siempre mucho carifio a Murcia, y porque
era «el primero lugar que Dios quiso que ganase a ‘servicié dél e 4 hon-
rra del rey don Fernando». La llamaba «la mejor ciudad de toda Anda-
Tucia, quitando Sevilla». La colmé de favores y privilegios. Y encontrdn-
dola siempre agradecida y leal, le pagé a su muerte, dejandole su cuerpo
y sus entraiias, y el depdsito de su corazén hasta que «ganada la tierra
de Ultramar» pudiese ser enterrado en el monte Calvario (4).

(4) No hace mucho, J1 Academia de la Hisloria publicé en su Memorial Histérico,
tomo II, los dos testamentos de D. Alfonso, tomados inmediatamente de documentos auténti-
cos. Aunque, sustancialmente, no varian de como venfan siendo generalmente cdnocidos, en la
forma se difererwian algo Puede tener algin interés, tratdndose de Murcia, el copiar aquf los
pirrafos del segundo testamento que a ella se refieren, y que baslari comparar con los que
trae Cascales en sus Discursos:

...«E pues que Dios quiere que nucstras dehdas sean complidas, pagadas e complidas las
mandas, que el nuestro cuerpo sea enterrado en nuestro monesterio de Santa Marfa la Real
de Murgia, que es cabeza de este reyno, el primero lugar que Dios quiso que ganisemos a
servicio dél, e a honrra del rey Don Fernaudo, et nos, et de nuestra tierra; pero si los nues-
tros cabezaleros tovieren por mejor que el nueslro cuerpo sea enterrade en la cibdad de Sevi-
lla, o en otro logar que sea mis a servicio de Dios tenemoslo por bien, en tal manera que
finque el moneslerio sobredicho de Murgia los hienes e las posesiones que nos le diesemos,
salvo el alcacar que mandamos que aya sieinpre el que de nuestro linage fuere con derecho
Rey de Murcia. E si los nuestros testamentarios tovieren por bien de enterrar nucsiro cuerpo
en Sevilla, mandamos que lo fagan enterrar ally donde tovieren o entendieren mejor; pero en
esta guisa, que la sepultura no sea muy alta...

E otrosi mandamos, que luego que finaremos, que nos saquen el corazén e lo lleven a la
Sancta tierra de Ultramar; e que lo solierren en Jhurlm. en el monte Calvario ally do yacen
algunos de nuestros abuelos, e si levar non le pudiesen que lo pongan en algund lugar d6
esté fasta que Dios quiera que la tierra se gane e se pueda levar en salvo. Esto tenemos por
bien e mandamos que faga Don Frey Juan teniente de las vezes del maestre del Temple en
los reinos de Castilla, et de lLedn, ot de Portugal, porque es conoscido de nuesiro seforfo, et
se loyo con nusco al tiempo que todos los maestres de las otras drdenes nos desconocieron...

E pvorque el maestre e los frayles de la orden del Temple han por costumbre de traer
quales armas quieren, rogamos i este maestre que agora es e a los que fueren de aqui ade-
lante, que trayan Moda via ellos mismos por sus cuerpos estas mis sefiales mesma que les
enbio, lo uno por onrra de su orden, lo al porque entiendan qual es nuestra voluntad: e que
nos faga neste amor sefialadamente per el otro que les nos fazimos quando ganamos el reyno
de Murcia que heredamos a esta orden mayor que las otras lodas...

Mandamos otrosi que quando sacaren el nuestro corazén para llevarlo a la Sancla tierra
de Ultramar, segund que es ya dicho, e que saquen lo otro de nuesiro cuerpo e lo lleven a
enterrar al monesterio de Sancta Marfa la Real de Murcia, o a do el nuesiro cuerpo oviere a
ser enterrado, que lo melan fodo en una sepultura assi como si nuestro cuerpo fuese Yy a
yazer si el monesterio fuere en aquel estado que lo nos establecemos e devemos estar; e sy
non mandamos que fagan eslo en la iglesia mayor de Sancta Marfa de Sevilla...».

(Testamento de D. Alionso X fecho en Sevilla lunes 22 de Fnero de 1322, o sea 1284.—
Estd copiado de un instriuento antiguo del archivo de la iglesia de Sevilla).

La tlima voluntad de D. Alfonso sélo se cumplié a medias, yaciendo su cuerpo en Sevi-
lla y sus entrafias en Murcia. Fueron éstas guardadas, primero en Santa Marfa de Gracia,
iglesia de los Templarios. El Emperador Carlos V, en 5 de agosto de 1525, las mandé trasla-
dar a la capilla mayor de la Catedral, en el sitio més preferente, con prohibicién expresa de
no dejar a nadie llegar a ellas. A la izquierda del artar mavor estd, efeclivamente, la urna
sepulcral de piedra, enfrente de la que conserva las reliquias de San Fulgencio y Santa Flo-
rentina; en la base tiene esta inscripcién en caracteres goticos:

AQUI : ESTAN : LAS : FENTRARAS : DEL . 8§ : R :

DON . ALONSO . X : EL : QUAL : MURIENDO . EN
SEVILLA : POR . LA GRN : LEALTAD CON . Q :

ESTA : CIBDAT : DE . MUKCIA : LE : SIRVIO : EN . SUS:

ADVERSIDADES : LAS . MANDO SEPULTAR : EN . ELLA
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Envuelta ain en sombras y casi perdida la historia de Murcia du-
rante la dominacién drabe, puede decirse que su verdadera historia em-
pieza en D. Alfonso. El Rey Sabio esta esencialmente unido a ella y
es su primer figura. El gana a Murcia, la rehace, le da fueros, la puebla,
la ama vy le deja el despojo de su cuerpo.

Buscando ain mds lazos de unién, hay quien supone que las Parti-
das, la obra inmortal de D. Alfonso, se empezaron, o por lo menos se
hizo parte de ellas, en Murcia. Lo que si es indudable es que la nueva
civilizacién oriental que aqui hallé al recibir, siendo Infante, el reino de
Aben-Udiel, produjo en su espiritu joven y entusiasta muy grande afec-
to y fué de influencia decisiva en toda su vida, como lo prueban sus
aficiones a la literatura v las clencias orientales con que luego fecundé
tan poderosamente las letras espar.olas (5).

Todo lo dicho creemos que pudiera autorizarnos para encabezar
nuestro Estudio con el Rey Sabio, como el primer murciano. Pero su
gran figura literaria pide una pluma muy maestra y campo ancho v mas
propio que éste. Para nuestro objeto basta con asociar el nombre de
Murcia a la inmensa gloria de DD. Alfonso. El cual vacia en sus moldes
toda la cultura espafiola de su siglo v hasta la mitad por lo menos del
siglo XIV, naturaliza la forma simbdlica, enriquece la lirica con los ele-
mentos gallegos y provenzales, crea la historia nacional, impulsa pode-
rosamente aquel movimiento didictico que adquiere tan magnifico des-
arrollo en tiempo de los Reyes Catolicos, y hace en las Partidas la pri-
mera obra legal de toda la Edad Media.

Contempordneo de D. Alfonso es el célebre jurisconsulto Jacobo
Ruiz, conocido por Maestre Jacobo de las Leves. Si no nacié en Murcia,
ésta, con perfecto derecho puede contarle entre sus hijos. Su patria cier-
ta no se sabe. Relactonando una cita de Ambrosio de Morales, que le
hace del linaje de los Paganes, con el origen genovés que Cascales da a
los de este nombre, han supuesto algunos que el mismo Jacobo, o su pa-
dre, pudo ser uno de tantos caballeros catalanes como vinieron con el
rev D. Jaime a la segunda retonquista de Murcia v que luego quedaron
aqui establemdos Sin embargo, el dpL‘“ld() Ruiz tiene muy poco de ca-
taldn ni de italiano. Mas de italiano tiene el Micer que le antepone Mo-
rales, y con que mds tarde es siempre designado el genovés Francisco
Imperial: pero es el caso que ¢! nombre con que se le designa en los do-
cumentos antiguos no es el de Micer, sino el de Maestre, nombre que
en Castilla, aplicado a un sujeto de letras, valia tanto como doctor. Asi,
D. Rodrigo Ximénez, arzobispo de Toledo, era llamado Maestre Rodri-
go, D. Lucas de Tuy Maestre Lucas, D. Pedro Gémez Barroso Maestre
Pedro.

(3) Ohservacion del Sr. Awanor nr 1os Rios.
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Largamente se ha conjeturado también acerca de la época exacta en
que vivié. El eruditisimo Floranes (6) recuerda a este propésito que el
Licenciado Espinosa, jurisconsulto de tiempos de Carlos V, atribuye a
Maestre Jacobo el «ordenamiento de las tafurerias», y supone que se
promulgé bajo Enrique II. Pero D. Nicolds Antonio, Sarmiento y el
P. Buriel lo atribuyen a Maestre Rolddin: y en cuanto a la promulga-
cién hay también gran diferencia de opiniones, pues mientras éstos la
suponen en tiempo de Alfonso X, D. Alfonso de Cartagena, en su Doc-
trinal de Caballeros, 1a lleva al reinado de Alfonso XI.

Es opinién general que Jacobo tuvo una intervencién mds o menos
importante en la confeccién de las Partidas. Este dato le hace contempo-
rianeo del Rey Sabio.

Muy pocos mis datos tenemos acerca de su vida. Ya en tiempos de
Fernando III gozaba fama de gran legista. D. Alfonso, siendo ain In-
fante y acaso Gobernador de Castilla y Ledn, en las continuas ausencias
de su padre D. Fernando, con motivo de las conquistas de Andalucia, y
queriendo tener alguna instruccién para determinar en materias de -jus-
ticia y dirigir los asuntos de la curia, acudié a Maestre Jacobo para que
le formase una Suma de derecho. Jacobo escribi6 las Flores de las Leyes.
«Y porque vuestras palabras (decia al dedicar su obra al Infante
D. Alonso Ferndndez) (7) son a mi discreto mandamiento e hey muy
gran voluntade de vos facer servicio en todas las cosas et en las maneras
que yo sopiese e podiese, compilé e aumenté estas leys que son mads an-
cianas...». Esto era antes de subir al trono D. Alfonso, es decir, antes
de 1252.

Reconquistada Murcia por segunda vez, en 1266, con el auxilio de
D. Jaime, D. Alfonso, en 1269, dispuso el repartlmlento de los campos
entre los conqmstadores y dié esta comisién a los principales sujetos:
Gil Garcia de Azagra, Maestre Gonzalo, Arcediano de Toledo y Maes-
tre Jacobo de las Leyes. En los documentos donde esto consta, Jacobo
figura como alcalde del Rey.

De alli en adelante se le ve siempre en Murcia, donde quedd esta-
blecido y fincado con las tierras que le di6 D. Alfonso.

Igualmente se le ve figurar de Juez repartidor en la donacién al con-
vento de dominicos de Murcia, en 1272. Y mds tarde aprobando el re-

arto de Cartagena como Juez del Rey.

Mas adelante, cuande en 1291 v en virtud de una bula del papa Ni-
colas 1V, dada a peticién de D. Sancho IV, se trastadé a Murcia la re-
sidencia del Obispado de Cartagena, Jacobo de las Leyves trabajé mucho

(61 Doy Rarakn Fronsases, sefior de Tabaneros, notable jurisperito v literato eruditisimo
de fines del siglo pasado. Entre lo mucho v bueno que escribid vy que en su mavor parte atn
permanece inédito en Valladolid, ¥y en los archivos de la Academia Espafola v la de la Histo-
ria, hav un trabajo muy notable sobre Jacobo de lax lLeves v sus Flores

(7)Y Patronimico que vale tanto como «hijo de Fernandos.
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en su traslacién, por lo que en premio, el Obispo D. Diego de Nagaz y
el Cabildo le concedieron, para él y su mujer Juana, un lugar de enterra-
miento en Santa Maria, entre la puerta de las Cadenas y la sacristia ma-
yor, a condicién de fabricar alli de canteria una capilla para construir
sobre ella, carno se hizo, el campanario primitivo. Destruido este en 1521
para levantar la magnifica torre actual, fucron trasladados los cuerpos
de Jacobo, su mujer v su hija, a la capilla de la Encarnacién, donde atin
vacen (8).

Estos son todos los datos biograficos que hemos logrado reunir sobre
Jacobo de las Leyes. Con ser tan pocos, aun cl altimo podemos presen-
tarlo como enteramente nuevo: vV es Interesante, porque prolonga la
vida de Jacobo hasta el tiempo de Sancho 1V.

En cuanto a su mérito literario, ademais de su Intervencidon, mas.o
menos 1mportamc pero indudable, en la gran obra de las Partidas, la
prmupal circunstancia, porque su nombre tiene un seialado lugar en
las letras espanolas, es la de ser el primer escritor de derecho en caste-
llano, que hasta hov se conoce (9).

Su obra pnnmpal es la intitulada Flores de las Leyes. Por mucho
tiempo ha estado completamente perdida, hasta que la Academia de la
Historia, guiada por los trabajos de Floranes, la ha dado a conocer
hace poco (10).

Es lo que entonces se llamaba una Suma de derecho, hecha a instan-
cia, v para guia del Infante D. Alfonso: v contiene unas instituciones
de ]11r1<prudcmla prictica, tomadas en su mavor parte de la legislacién
romana v canénica v algo de goda. «Compilé (dice) e aumenté estas levs
que son mas anclanas cn esta manera que eran puestas ¢ departidas por
muchos libros a los sabedores: ¢ esto lo fiz vo con gran estudio e con
gran diligencia».

Jacobo explica asi su plan:

"E sinnor, porque todas las cosas son mays apuestas e se entienden
mavys agina por artificio de departimento delas, parti esta vuestra obra

(R Al deshacer la antigua capilla de San Simdn v San Lucas, se exhumaron, segun do-
cumenlos del Cabildo, a presencia del provisor eclesidstico y un notario, los cuerpos de Jacoho,
su mujer v osu hija, halldndose incorruplos. N. Bernal, heredero de Jacobo, fué quien enton-
cos tes decir. en 15210 Jos coloed en una urna de piedra en la capilla de la Encarnacion, que
habia ol Cabildo cedido a los Agiieros,  herederos unbicn de Jacobo, en compensacion e la

de San Simon v San Lueas, cayo titulo de patronado presentaron, reclamando.

19 A~y en Ias lipidas que e Academia de Javispradencia fiene en <u salon de  sesio-
nes dedicadas a honrar ia memoria de los principales jurisconsullos espaioles, ¢l primer nom-
bre es el de Jacobo de las Leves,

(10)  Floranes parece haber sido ¢l primero que lunve conocimiente de esla obra.  Luego,
la Academia de la Historia, en el tomo Il de su Memorial, ha publicada el trabzjo de Flora-
nes ¥ copias sacadas de otros cidices, mejores que I que ¢1Loposevd, pudiéndose hoy, gracias
a eslo, apreciar con exactitud la obra de Maedre Jacobo.
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en tres libros. En el libro primero se tracta como guardedes vuestra dig-
nidad e vuestro sennorio que es dicho en latin oficio o iurisdicion. Et
otro es de las personas que pasan elos pleztos e de las naturas dellas, e de
todas elas cosas que se facen o se deven facer ante que el pleito sea con-
pezado. En el segundo libro se contiene como se conpieza los pleitos e
de las cosas que se siguen fasta quedar la sentencia. En el tercero libro
se demuestran de las sentencias como se deven dar y formar las alzadas,
e de las otras cosas que se siguen después que la sentencia es dada..”

La obra, en efecto, estd dividida en tres libros, que contienen noven-
ta y seis leyes, repartidas en XXVIII tirulos. Su importancia se manifies-
ta con decir que las mas de estas leyes fueron luego trasladadas al Fuero
Real y a las Partidas, y algunas tan al pie de la letra que no se mudd
palabra, y las que tienen variacién material (que sustancial pocas la
tienen) sirven desde luego para mejor explicacién e inteligencia de las de
las Partidas. Lo cual prueba, por un lado, el aprecio que desde luego me-
recieron las Flores, y por otro, que Maestre Jacobo fué uno, y acaso el
principal, de los jurisconsultos de que se valié D. Alfonso para su fa-
moso monumento legal (11).

Las dos citas que acabamos de hacer del prélogo de las Flores dan a
conocer su lenguaje sobrio v grave, pero fécil, flexible y correcto, muy
parecido al del Rey Sabio, espe(:lalmcnte en las obras legales, si bien
menos pintoresco, y sin que en él se vea mds tinte de aragonés que el
que se ve en el castellano castizo del siglo XIIT (12).

Jacobo Ruiz escribid, también en castellano, una Suma de los nueve
tiempos de las causas, o sean emplazamiento, comparecencia, excepcio-
nes dilatorias, contestacién, juramento de calumnia, prueba, alegacién
de bien probado, conclusién y sentencia. Es mds breve, pero también
escrita con gran claridad de método y de lenguaje. Debié componerla

(11) Rooricuez of CasTrRo en su Biblioleca espaitola, que contiene muchax noticias sohre
escritores rabinicos, dice que un tal R. Mose Corfaty, judio natural de Castilla. muy instruido
en Derecho, en el siglo XIV, es autor de una obra manuscrita que hay en la Biblioteca de
El Fscorial y lleva por titulo «Flores de derechow copiladas por el Maestro Jacobo de las Leves.
Afiade Rodriguez de Castro que el cidice tiene dos dedicatorias, una de Corfaly a Maestre Ja-
cobo, v otra de éste al Infante. D. Alonso Fernandez, Uamado ¢l nifio. hijo de don Alfonso el
Sabio. Corfaty ofrece la obra como suva a Maestre Jacobo, v luego éste, como trabajada por
41, a D. Alfonso; v no hav tal, dice Rodriguez, porque aunque D. Allonso encargd las Flores
a Jacoho, éste di6 la comision a Corfaty. que era valido suvo. v Corfaly es el verdadero autor,
sin que Jacobo tuvicse que hacer otra cosa que coniarlas y darlas como suyas,

Floranes prueba perfectamente que Rodriguez de Castro se equivoca en esta ocasidn de
medio a medio., confundiendo los datos. Basta fijarse en los que quedan subrayados,

(12) Aludimos a la opinin del Sr. Fuentes y Ponle que supone que Maestre Jacobo,

como calalin, de los que vinieron a Murcia con D. Jaime, habia escrito antes en alyin estilo
aragonés, cuyo dejo atin le parece encontrar en algunos pasajes «de las Partidas.

De las Flores hay tres codices en la Biblioteea de Ll Fcorial; otro incgrrecio en la Nacio-
nal, que contiene también el Fuero de Segorbe, y el Archivo de Ja Academin  de Ia IMistoria

tiene la copia que poseyd Floranes ¥y su notable estudio.
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ya en Murcia hacia 1288, segin se desprende de la fecha de cierta copia
muy antigua en pergamino, donde la hallé Floranes.

Ademas, hemos visto citada como suya una obra titulada La Mar-
garita. No tenemos de ella noticia alguna. Acaso no exista, y lo que se
haya querido designar con este titulo equivocado sean las Flores.
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[11

Elementos que forman el pueblo y lenguaje murciano.—Los moros.—Los
aragoneses.—Maestre Jufré de Loaisa.—Don Pedro Gomexz Barroso.—

Don juan Manuel.—Dionisyo de Murcia.

Cuando, pocos afios después de la conquista, los moros de Murcia se
sublevaron y se hicieron independientes, el Rey ). Jaime bajé a some-
terlos de nuevo para Castilla, segiin lo convenido con su yerno D. Al-
fonso. Trajo para ello un poderoso ejército, donde venia gente muy dis-
tinguida, y por capitanes a los mismos Infantes de Aragén y los prime-
ros magnates de su reino; y lograda la reconquista, bastante de aquella
gente se quedé en Murcia, donde D. Alfonso le di6 su parte en la distri-
bucién de las tierras, como a los pobladores castellanos.

Quedé, pues, formada la poblacién de Murcia de una mezcla de cas-
tellanos, aragoneses y catalanes, y el grueso de la antigua poblacién
mora, que habia sido respetada.

Los que aqui se quedaron de los venidos con D. Jaime eran, segin
dice Muntaner, la mis gallarda y noble gente de Cataluiia y Aragon.
Por su parte, los moros, aunque mirados con desdén y desconfianza por
la gente cristiana, al fin constituian la base del pafs y eran su principal
elemento de vida y de riqueza.

Al fundirse en el nuevo pueblo murciano moros, castellanos y arago-
neses, la variedad de aquellos elementos se reflejé6 inmediata y natural-
mente en el lenguaje. El romance castellano, que hablaba la inmensa
mavoria de los nuevos pobladores, fué adqumcndo un buen nimero de
giros y palabras drabes: del catalin tomé también algunas; del arago-
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nés cierto pulimento y eufonia, pues en realidad apenas 51 en nada mas
se diferenciaba del castellano.

Un escritor dice que los aragoneses por su principalidad y los moros
por su nimero, debieron llevar su respectiva influencia, casi exclusiva-
mente, aquéllos a la clase elevada y éstos al pueblo, hablando la gente
acomodada y de mas valer, primero el provenzal y luego «un lenguaje
romanceado en aragonés», y la gente popular una especie de aljamia del
drabe corrompido. Esto es suponer demasiado.

La influencia de los moros fué grande, efectivamente, en el lenguaje
v en las costumbres de la clase que vivia con ellos en mds intimo con-
tacto: aun se ven sus huellas de un modo indudable, especialmente en-
tre la gente de la Huerta, cuyos trajes, costumbres, maneras, habla y
cantos, conservan muchas reminiscencias de aquel origen. Aqui los mo-
ros, siendo necesarios, fueron respetados. El primitivo odio de razas y
de religiones se habia entibiado bastante con el trato durante las tre-
guas, y la guerra de conqulsta no tenfa va, ni con mucho, la intransigen-
cia que en otros tiempos. Los moros siguieron viviendo tranquilos,
diseminados por todo el reino. En muchos lugares ellos formaban por
completo la poblacién: en la Huerta estaban en grandisimo niimero: en
la misma Murcia tenfan un barrio entero populoso, con su mez-
quita conservando cierta autonomia, pues por mucho tiempo hasta tuvie-
ron (aunque s6lo lo fuera en el nombre) su rey, vasallo del de Castilla,
con sus rentas propias, que eran el tercio de las de Murcia. En tlempo
de Alfonso X lo fué Mahomed Abenhud, y en tiempo de Fernando IV
aun figura como tal Abi-Afar, y luego su hijo Abrahen Abojac (13). Nos
faltan datos para conocer su vida literaria: pero si podemos afirmar que
no habia muerto con la conquista: lo prueban unas kasidas que existen
en la Biblioteca de El Escorial, cuyo descubrimiento se debe al sabio
literato sefior Ferndndez-Guerra.

En cuanto a los aragoneses, no tuvieron la influencia que les supone,
sobre todo en el lenguaje, el escritor antes citado. Aun suponiendo, | y no
es exacto, que los aragoneses constituyeran la base principal de la pobla-
cién nueva, de entre ellos los catalanes, que eran los que tenfan un dia-
lecto propio hermano del provenzal, eran los menos. Y los del antiguo
reino de Aragén, que sélo desde D. Jaime es cuando viene a constituir
una verdadera nacionalidad con Catalufia (14), hablaban un romance
igual, con escasa diferencia de matiz al castellano que se hablaba en
toda la Espafia central (15).

El lenguaje usado generalmente en Murcia desde el principio es el
castellano. Asi al menos aparece en todos los documentos. Donde los

(131 Asi consta en un Privilegio dado en Valladolid en 1307.
114 Barnwaven: Discurso de recepeicn en la Aecadenua de la Historia.
1157 . José Awamor b tos Rios.
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aragoneses llevaron verdaderamente la influencia que les daba su rango
fué al cardcter politico del nuevo pueblo: el respeto monarquico, la
lealtad sin bajeza, el celo por las libertades comunales, que se ve en las
continuas luchas de la ciudad con los Adelantados y los Corregidores.
Pero en la esfera literaria su influencia fué relativamente escasa, como
lo prueban la falta de datos en qué apoyar lo contrario y todos los escri-
tores de Murcia o en Murcia de que tenemos noticia.

No sabemos hasta qué punto estariamos autorizados para colocar en-
tre éstos a Maestre Jufré de Loaisa. Su padre (de origen francés, como
lo indica el mismo nombre, corrupcién de Gaufredo), vino con D. Al-
fonso a la conquista de Murcia vy fué de los primeros pobladores (16).
Su hermano Garci Jufré de lLoaisa fué Adelantado mayor de Murcia
en tiempo 'de Sancho IV. Los de esta familia siguen en Murcia, figuran-
do siempre con altos cargos v distinciones, y alin conserva su nombre
una plaza (17).

De Maestre Jufré se tienen muy pocas noticias. Fué arcediano de
Teledo y tuvo gran prestigio en la corte, interviniendo en las famosas
vistas de Logrofio en representacién de dofia Blanca, mujer de D. Fer-
nando de la Cerda.

Escribi6 una Historia de Espana que hoy estd perdida. Rodriguez de
Castro dice que debid ser una continuacién de la del Arzobispo D. Ro-
drigo. Amador de los Rios opina, con mis fundamento, que acaso sea la

(16) Cascares: Discursos histéricos. «Fsta ciudad tiene en su Archivo un lihro escrito en
hojas de pergamino, donde estin las divisiones vy repartiinientos de lierras que ©l Rey don
Alonso hizo a los pobladores v conquistadores de ella, asi caballeros como peoncs, eligiendo
para cada paga dos cuadrilleros caballeros principales que hiciesen con juslicia, segiin el valor
de cada uno la distribucion y repartimiento. )

Los linajes noblex de estos pobladores... son los siguientes:

(Y en la .

Don Julre de lLoaisa. Garcfa Jufré, N, Jufré. Jaconim Jufré, B. de Don Jufré. Berenguer
Jufrén.

A7) Julré de Loaisa.—Los de este apellido descienden de Francia, ¥ vinieron de clla al
reino de Aragdn y al de Murcia algunos caballeros de este linaje, v principalmente luvo gran
privanza con el rey don Alonso ¢l Sahio don Jufré de Loaisa, el cual se halla en su compaifa
en la conquista, y por sus servicios le hizo el rey merced de la villa y castillo de Pretel vy de
olros heredamientos.  Fsle don Julré de Loaisa fué una de los caballeros  pobladores de esta
ciudad y s hijo Garci Jufré de Loaisa ¥ ofros de su nombre, como parece por el libro de la
poblacion...

El dicho don Jufré fué casado con dofia Jacomela, sefisra francesa, los cuales estén en-
terrados en el Monasterio Real de las Huelgas de Burypos...

Tuvieron por hijos al dicho Garci Jufré de Lonisa y al Maestre Jufré de Loaisa, arcedis-
no que fué de Toledo, ¥ a olros hijos... Don Garci Jufré de Loaisa fué Adelanlado mayor de
este reino de Murcia, como consla por un Privilegio del Rey don Sancho, dado en Burgos
en 29 de Marzo, cra de 132... Fl dicho Adelantado fué uno de los testamentarios del Rey
don Alonso...

Los ascendientes de esta casa son don Jufré de loaisa, don Garci Jufré de Loaisa (her-
mano de Maestre Jufré), Juan Garcla Jufré de Loaisa, Alonso Jufré de Loaisa, Juan Alonso
Jufré de lLoaisa, Garci Jufré de Loaisa... etc.

(Cascargs : Discursos histaricos. Discurso de los linajes, articulo sobre el apellido Jufré
de Loaisa),

En 1o minoria de Fernando IV, dofia Maria de Molina div a Juan Garcés de Loaisa, en
pago de sux servicios, el lugar de Alecantarilla.
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Cronica llamada de los once reyes, que comprende desde Fruela II has-
ta el décimo de sus sucesores. De cualquier modo, la obra de Maestre
Jufré debié alcanzar en su tiempo grande aplauso, pues a ruegos del en-
tonces Obispo de Cérdoba, fué traducida por Arnaldo de Cremona al
latin, que era la lengua de los doctos.

En todo el siglo XIlI no tenemos mds noticias literarias de Murcia.
Al empezar el XIV encontramos de Obispo de Cartagena a D. Pedro
Gémez Barroso, el cual, aunque no nacido en Murcia, debié en ella
ejercer la natural influencia que le daban su alta posicién, sus dotes y el
prestigio que rodeaba su nombre.

D. Pedro Barroso, o Maestre Pedro, como fué siempre ilamado, es
uno de los més sefialados continuadores del Rey Sabio. Escribié mucho.
Hoy estdn perdidas la mayor parte de sus obras: pero la principal, que
es el Libro de los Conseios y conseieros, ha llegado hasta nosotros (18).
Esta es un ensayo, el mis antiguo, con propésito de originalidad, en el
sentido de los catecismos politicos orientales, traidos a la literatura cas-
tellana en tiempo de D. Alfonso, y retrata tan fielmente el estado del
arte didactico a principios del siglo XIV, que es un jalén indispensable

ara determinar la direccién literaria de aquella época.

El Obispo Barroso pasé en Murcia una buena parte de su vida, pues
habiendo sido elevado a la silla de Cartagena hacia 1320, diez afios
después alin se le ve figurar en Murcia acaudillando, con D. Juan Ma-
nuel. la expedicién victoriosa que la gente murciana hizo en 1330 con-
tra los moros de Vera (19). Por entonces fué nombrado Cardenal. De la
iglesia de Cartagena pasé a la de Sigiienza, y luego, llamado por Bene-
dicto XII, a Avignén, donde murié en 1345.

De mayor importancia alin y mds estrechamente ligado a Murcia,
como que casi puede considerarsele como murciano, por el papel princi-
pal que en su historia representa, es el insigne y famoso précer D. Juan

Manuel.

(18) Fromaves, en una nota de su trabajo sobre Jacobo de las Leyes, dice, hablando del
Obispo don Pedro Gomez Barroso: «Fn las Adiciones a la Biblioleca Vetus de Don Nicolds An-
tonio, tomo 11, pig. 65, n.o 256, damos noticia de é1 y de s<us abras hasta hoy desconocidasy,

Manuscritos de Floranes silo he-podido ver los que posee la Academia de la Hisloria, y
alli no estAn estas Adiciones a la Biblioteca Vetus, que de segura serdn inleresantes,

(19) Fn la primnavera de 1330 los moros granadinos, rompiendo Ia tregua pactada con
Castilla y Aragon, atravesaron la frontera murciana, cayeron sobre Guardamar, talaron Ia vega
de Orihucla, ¥ sin dar tiempo a que don Jufré Gilaberte de Cruilles reaniers sus lropas en
Alicante, pusieron sitio a Flche, mandada« por el famoso Reduan, «i bien luego abandonaron
Ia emipresa, creyendo que el Rey de Aragdn en persona venia muy poderoso contra eilos. Fno-
jado con estos dafios el Obispo Barroso, se dispuso a salir contra log more< granadinos, s para
ello fué a ponerse de acuerdo con don Juan Manuel. lLox de Murcia sospecharon inal de esta
entrevista vy se conjuraron a no recibir al Obispo en la cindad, v a despojarle de su casa y
bicnes. En vano declard el Obispo cuil habia sido su verdadero intenlo, hasla que el Rey tino
que escribir al Coneejo, primero una carla para que depusicra loda mala disposicion contra el
Prelado, y luego otra para que prestara todo su apoye a la expedicion que don Pedro Barroso
Y don Juan Manucl preparaban. La expedicion  se hizo, en efecto, en septicmbre,  llegando
hasta Vera, talando la Herra, cautivando mucha genle vy volvicdndose con un buen despojo.
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Su padre, el Infante D. Manuel, hermano del Rey Sabio, fué el pri-
mer Adelantado de Murcia y uno de sus principales pobladores. D. Juan
Manuel vino de doce afos, mandado por Sancho IV de Adelantado
mayor, cargo que conservé con clertos intervalos hasta su muerte; v, a
poco de su venida, bajo su pendén, consiguen los murcianos una famosa
victoria contra Aben-Zayen (20). El defendié a I.orca por dofia Maria
de Molina contra los aragoneses. Después, capitaneé la gente murciana
en los sitios de Gibraltar v Algeciras. En Murcia pasé mucha parte de
su vida, como que aqui tenia sus estados mis importantes: Lorca, Jumi-
la, Cartagena Elche, Molina, Alhama, etc., y en sus decididos vasallos
murcianos apovaba principalmente la influencia con que figuré por tanto
tiempo en primera linea en los disturbios de Castilla. Las banderias de
Murcia, que duran hasta el tiempo de Enrique III, con D. Juan Manuel
empiezan v se sostienen por sus parlentes que 51guen en Murcia mono-
polizando los altos puestos y queriendo siempre imponerse con su nume-
roso partido.

.Sabida es la alta representacién politica de D. Juan Manuel durante
los reinados de Fernando IV y Alfonso XI. Con ella corre parejas su
importancia literaria. Su Conde Lucanor, hoy conocido en toda Europa,
sefiala el apogeo de la forma simbélica. Y sus libros de los Estados, del
Caballero y el Escudero y de la Caza, resumen el arte diddctico del si-
glo XIV. Cultivé ademas la historia en el Libro de las tres razones y en
la Crénica abreviada, vy fué también poeta. En todas las direcciones por-
que impulsé las letras castellanas el Rev Sabio, tuvo en su sobrino
D. Juan Manuel el mds digno continuador.

Si lo dicho anteriormente .no autoriza para considerarle como casi
murciano y asociar a Murcia su gloria literaria, por lo menos da pie para
pensar que debié tener una influencia indudable en la cultura y quizds
en las letras murcianas.

Desgraciadamente no podemm comprobarla con documentos litera-
rios v autores murcianos de este tlempo pues hasta Avala, que florece
despues de D. Pedro el Cruel, apenas si tenemos alguna noticia de inte-
rés que a Murcia se refiera.

Como dato, sin cmbargo, puede apuntarse que en un cédice de la Bi-
blioteca de El Escorial existen unas Constituciones de la Iglesia de Car-
tagena, por Juan, Obispo de Murcia, v otras por Pedro Abad, también
Obispo. Las primeras, en 1330, v las segundas en 1331 (21).

20y Fl mismo don Juan Mauuel lo refiere asi en su Libro de las tres razones: «Me en-
viara el Rey alli «a Murcia) a tener Ja fronlera conlra los moros, como quier que era muy
mogo que non avia doce aitos complidos. Flt esse verano dia de cinquagésima ovieron muy
buena-andan¢a los mios vasallos con el mio penddn, ca vencieron un ome muy onrado que Vi-

niera por {ronlero a Vera ¢ mvia nombre Abenducar-Abencaven que era del linage de los reyes

moros de allen mar et trav aconsigo cerca de mill caballos. Kt a mi avienme dexado mios

vasallos en Murcia ca se non atrerieron a me meter en ninguin peligro porque era tan mogo».
21;  Prurz Baoenr: oNotas a la Bilidlioteca de don Nicolds Antonion,
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Don Nicolds Antonio y Pérez Bayer, en la Biblioteca Vetus, hablan
también de un Dionisyo de Murcia, como natural de esta ciudad, o por
lo menos oriundo de ella, el cual fué doctor en la Universidad de Paris,
donde desempeiié diez afios la cdtedra de Teologia; luego, maestro y
capellin del Rey de Sicilia, y mis tarde, en 1558, Vicario general de la
provincia de Nipoles. Escribi6 varias obras, entre ellas una intitulada
Comentaria sentenciarum, y otra, Sermones, muy alabadas (22).

(22) Don Nicoris Astovio: Biblioteca Vetus, libro 1X. cap. VI
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I\Y
El Canciller Pero Lopex de Ayala.—Su vida (23)

De todo el periodo que comprende este estudio, Pero Lépez de Aya-
la es el murciano mas ilustre, Yy no es extrafio, pues, segin un historia-
dor, fué bajo ciertos aspectos el primer espaiiol de su tiempo. Sus pren-
das de caricter y de inteligencia le hubieran hecho sobresalir en cual-

(23) He vacilado antes de incluir a Ayala en el presente Estudio; pero voy a decir franca-
mente las razones de mi vacilacién y las que al cabo me han inducido a comprenderlo entre
los escritores de Murcia.

Yo he tenido siempre a Ayala por murciano, y tal lo creen también cuantas personas
hay en Murcia aficionadas a ecslos estudios que se relacionan con el carifo a su pais. Parlien-
do de esta creencia, he leido para hacer mi articulo bastante de lo mucho que se ha escrito
sobre Avala, y en efecto, he enconirado que si bien las que afirman de un modo terminante
que Ayala nacib en Murcia son poces, los demds tampoco afirman que naciera en olra parle,
limit4ndose a consignar que su familia era de Alava, donde tenfa su palacio ¥ sus FEslados. Fl
tinico que sc atreve a fijar el lugar del nacimiento de Ayala, no en Murcia, es don Rafael de
Floranes, quien dice que fué la villa de Suso, en Vitoria, cerca de la Iglesia de Sta, Marfa. La
gran auloridad de este crudito y su aplomo me hicieron vacilar en mi creencia. Sin embargo,
s6lo habla por conjeturas, sin documenlto alguno en que apoyarse. Floranes lia escrito sobre
Ayala un exlenso libro (publicado por los scilores Salva y Baranda, en el tomo XIX de su
«Coleccidn de documentos inédilos para la Historia de Fspafiam) leno de erudicion v que eos
fuente abundantisima de consulla para tode lo que se reficre a nuestro Caneiller; ¥y a pesar
de tralar alli muy por menudo todn lo que con &sle se relaciona, tanto que lo saponga natu-
ral de ¥iloria para que diserte largamente sobre la anligiiedad, riqueza, nobleza v glorias de
esta poblacion y aiun de toda la provincia de Alava, cuando lega al arliculo «Xu  baulismon,
dice s6lo: «De haber estado el palacio de los Avala proximo a la Iglesia de Santa Marin v de
haber lenido aquellos sefiores sepultura ¥y capilla en exta  parrvoquia, infiero serfan feligreses
de ella vy que alli recibirian las aguas del primer sacramento el Canciller; y aunque no hay

mds principio para ascqurarlo... Luego, en olro articulo dice: «Ninguna wemoria tenemos
que nos asegure donde hizo sus primeros estindios el Canciller v fomé los ensayos de eduea.
cion...... ». Y miés adelanle, al referir gue el rey don Pedro mandd, en las inmediaciones de

Valladolid. a su doncel Pero Lopez de Avala a decir a Pero Carrillo, vasallo de don Fnrique
que se quilase la insignia de la Vanda que llevaba, dice: «Esta es la primer noticia que tene-
mos de nuestro Canciller»,

Fs decir, que haslta enlonces (1333, cuando Ayala cuenla ya veintiin afios), silo ha ha-
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quier tiempo por si solas; pero las circunstancias de su vida, su especial
significacién en la historia literaria, lo dramdrico de la época que él pin-
t6 tan varonil como severamente, después de haber sido actor en sus

blado por tonjeturas, y en el terreno de las conjeturas, con el mismo derecho pueden oponer-
se a las de Floranes otras fundadas en lo siguiente: .

El abuelo de Avala, llamado como él Pero Lépez de Ayala, fué traido a la froniera mur-
ciana por Alfonso XI, y luego nombrado Adelantado mayor de Murcia, cargn que conservd
hasta su muerte. Aquf tuvo hijos bastardos Fué, ademés, seflor de Carlagena. Su hijo legiti-
mo, Fernidn Pérez, padre del Canciller, era entonces soltero. Se casé con dona Elvira Zevallos,
hermana de don Pedro Gomez Barroso, v estando éste, como se ha visto, muchos afios de
Obispo de Murcia, es légico suponer que aqui se concerlara el atrimonio. Floranes y Ama-
‘dor de los Rios creen que nuestro Ayala recibié la primera educacion en el palacio episcopal
de su tio materno. Ferndn Pérez fipura mucho en diferenles épocas de la historia de Murcia;
é] rindié Cartagena por don Enrique y luego fué nombrado Adelaniado mayor, como su padre.
Ayala el Canciller fomdé también parte importanic en sucesos relacionados més o mcnos con
Murcia; fué también Adelantado mayor como su padre y su abuelo. Cascales, adeinis, trae
larga relacion de muchos Avalas contemiporincos y posteriores al nuestro y parientes suyos,
que fueron regidores de Murcia y desempeiiaron otros altos cargos de la ciudad.

Dada la absoluta carencia de datos precisos hasta 1353, le dicho no probard que Ayala
sea de Murcia, pero es una base racional para creerle. El razonamienlo de Floranes no prueba
lo contrario. El no duda en asegurar que Ayala nacié en Vitoria, porque de alli eran casi to-
dos sus anlepasados y alli estaban el palacio y los estados de su familia. Y bien; las mismas
circunstancias concurrian en su padre Fernin Pérez, y sin embargo, se sabe que éste nacié en
Toledo en 1305. ¢Por qué Ayala no pudo nacer en Murcia? ¢S¢ opone algo? Antes al conlra-
rio, los datos aducidos dan pie para creerlo asi natural.

El dnico argumento fuerte de Floranes es que Ayala fué Alcalde mavor de Vitoria, y wesle
empleo de justicia nadie lo ha ejercido ni podia sin ser vecino y natural del mismo pueblo,
como resulta de sus fueros, privilegios v costuinbres». Pero esto tampoco es de una fuerza
abrumadora. En primer lugar, Ajala fué nombrado por don Enrique merino de Viloria
en 1374, cuando acababa de ser recobrada de los navarros; después de una guerra civil en
que no habia nada seguro, ni menos el derecho de nadic; cuando el vencedor se encontraba
fuerte con la vicloria para no pararse en menudencias; v cuando de lo que sc tralaba era de.
que Viloria «fuera gobernada (como el mismo Ayala dice) por persona de confianza que la
tuviese en orden para que no se volviese a ladear hucia el mnavarron. En segundo lugar. si
importante era el cargp de merino en Viloria, machisima mas importancia tendria el llevar
la representacion de loda la provincia de Alava en ocasion tan solemne como la de ofrecer los
vascongados su seiiorio a Alfonso \I. Pucs enlonces quien lleva la represenlacion de Alava fué
Fernan Pérez Ayala, a pesar de haber nacido fuera de la provineia; v si con ello no se que-
branio el fuero, bien pudo luego no considerarse quebranlado por causa menor. Con Ferndn
Pérez valdria la comsideraciin de que, i 1o era alavés de nacimiento, lo cran todos sus an-
tecesores, v en Alava estaban sus bienes v su casa solariega;  la misma  consideracion pudo
saler para con su hijo Pero Lopez. .

De que el razonamiento de Floranes no debe ser muy couvincente, es una prucha el que
escritores como el Sr. Amador de los Rics, que se¢ han ocupado de Ayala con gran detencion y
minuciosidad, ulilizando el riquisitmo trabajo de agquél, no le siguen. sin embargo, en esle
punio y prelieren pasarlo por allo.

Cuando hace algunos aios se levantd en la plaza de Santa lsabel de Murcia un modesto
monumenio a los murcianos célebres, debido al celo incansable del Sr. Fuenles y Ponie, en
sus lapidas se grabé el nombre de DP'ero Lopez de Ayala. v aunque para ello se abrid juicio
contradictorio muy piiblico, que durd tres meses, nadie hizo la menor observacion en
contra. El Sr. Fuentes, a quien en cierla ocasiion consullé sobre esto. e dijo: «Siempre he
tenido a Ayala por murciano, y me ralifiqué en cllo cuando me enseiis el malogrado pintor
Ruipérez un manuscrito, que si mal no recuerdo trajo de Caravaca, y que era una parte de
la Crénica del rey don Pedro y arlaraciones de ella, manuscrito del mismo Canciller y proce-
dente de un archivo anligno seiiorial. Cascales hizo conslar a Pero Lopez de Avala y a sus su-
cesores con cargos que necesitaron la vecindad precisamente de Murcian, elc.

En resolucién, mi creencia, que es generahncnle arraigada en Murcia, sigite en pie. Nada
al menos la contradice, aun cuando, después de lodo, la balanza quedara en el fiel y no in-
clinada como estd, con probabilidades en favor de Murcia ¢no habia de pesar algo para resol-
verme mi amor palrio?
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principales sucesos, y, sobre todo, la polémica a que han dado origen sus
Cronicas, han contribuido a hacerle mas interesante.

Adolescente ain cuando subié al trono D. Pedro de Castilla, alcanzé
ademas de éste, completos los reinados de los tres primeros Trastama-
ras. Véase si pudo ser mds accidentada su época: D. Pedro el Cruel: el
final sangriento de la dinastia de Sancho el Bravo y su sustitucién por
una rama bastarda: minorias turbulentas; el trono abatido por una no-
bleza sin freno, revoltosa y soberbia; Nijera v Aljubarrota; el cisma de
la Iglesia: la caballeria. Y en las letras, el renacimiento cldsico y la re-
volucién dantesca. Todo ello esta reflejado en su vida, en su cardcter y
en su obras. Su biografia tiene casi tan gran interés histérico como éstas.

Nacié Pero Lépez de Ayala en 1332, del linaje clarisimo de Haro,
antes y después entroncado con los Reyes de Aragén y de Castilla y con
casi todas las mds nobles familias espafiolas (24).

Su abuelo, el primer Pero Lépez de Ayala (pues se cuentan hasta
cuatro de este mismo nombre) (25), «gran caballero y gran soldado», des-
pués de hacer cosas memorables contra los moros, fué traido a la fron-
tera murciana por Alfonso XI, y luego, cuando los disturbios de D. Juan
Manuel, nombrado Adelantado de Murcia, cargo que conservé hasta su
muerte. Su padre, Ferndn Pérez, «hombre sabio y profundamente politi-
co» fué gran personaje en tiempo de Alfonso XI. y figur6 mucho con
D. Pedro 1 y luego con su hermano D. Enrique, quien le pagé, entre
otros servicios, la rendicién de Toledo y la de Cartagena, con el Adelan-
tamiento de Murcia. Su madre, dofta Elvira de Zevallos, era hermana
del Obispo Barroso. Con él se educé nuestro Avala.

Muy joven, entré de doncel en el palacio de D. Pedro. Cuando la
mala conducta de éste disgust6 a los nobles, que se pusieron de parte de
la reina dofia Blanca, Ayala, cuyo padre formaba en este partido y fué
quien llevé su voz en la conferencia de Rejadillo, pasé a ser doncel del
Infante D. Fernando de Aragén, jefe de los descontentos. Pero logré

(24}  Segan don Pedro Salazar de Mendoza en su «Coronica de los Poncess v el marqués
de Trocidad, de Ferndn Pérez, por su hija dofia Inés «descienden todos los monarcas de Ia
cristiandad y casi foda la nobleza de Espafias. Lo mismo viene a decir con respecto a nuestro
Ayala don Luis de Salazar en sus «filorias de la casa Farnesen.

(25) Ademids de Avala el Canciller v de sn abuelo, hay olros dos con e} mismo nombre
de Pero Loper de Avala. Fl uno fué hijo segundo del Canciller, primer seilor de Fuensalida
y progenitor de los condes de aquel estado. Fn 1402 cra Alcalde mayor de Toledo. Luego, fi-
gura también como aposentador mavor de don Juan 11. Le Hamaron ¢! Tuerto por haber per-
dido un ojo de un ballestazo en la guerra de Antequera, en 14100 F) olro Pero Loper de Aya-
1a ex Inmbifn cocldneo del Candiller v primn segundo suso. Para distingairle le suelen Hamar
el de Murcia. Fué hermano de Juan Sdnchezr Ayala, y ambos hijos de Sancho Pérez de Ayala
y nietos del primer Pero Lipez Ayala, ol seflor de Cartagena, de quien fué nieto legitimo
nuestro Canciller v Sancho Pérez hijo natural. X Pero Loper de Murcia ¥y su hermano Juan
Senchez, siguicndo el ejemplo del Obispo Aguilar, se declararon por don Enrique el bastardo
y so fucron a Aragon en 1367, cuando la batalla de Nijera, por lo que luego el rey don Pedro
les confisch los bienes. Fl Pero Loper de Murcia vino a morir a2 manos de los murcianos en
una revuelta, antes de lo de Montiel. La identidad de nombres hace que, sohire todo los tres
ultimos Pero Loper Ayala, que fueron coetdneos, se confundan. (ascales los confunde algunas
veces en su Discursos histiricos.

"Prohibida la reproduccion total o parcial sin consentiniento del autor”




112 ANDPRES BaoUERO ALMANSA

atraerse D. Pedro con astucia y maifia a los principales, entre ellos a Fer-
nin Pérez, y el hijo volvié como antes al palacio real.

Don Pedro supo apreciar sus prendas vy sus leales servicios, confian-
dole primero el mando de la poderosa escuadra de naves granadinas y
castellanas que en 1359 junt6 en Cartagena contra Aragbn, y luego, dan-
dole el Alguacilazgo mayor de Toledo, que tenia 80.000 mrs. de renta.
Avyala siguié fielmente por mucho tiempo a la devocién de D. Pedro,
aun después que sus demasias, sus vilezas y sus crueldades, le habian
hecho odioso y malquistindole con casi toda la nobleza, que segufa al
conde de Trastamara. En 1366, ID. Enrique llegé a ser coronado en Bur-
gos. El rey D. Pedro huye. Avyala, entre otros, es de los que le acompa-
fian y le instan a que haga frente al bastardo: pero D. Pedro sélo pien-
sa en huir y en buscar el auxilio de los ingleses. Entonces es cuando
Ayala y los pocos nobles que ain quedaban leales le abandonan y se
pasan a D. Enrique.

De este acto se ha hecho un gran borrén en la vida de Avala, y se
ha discutido hasta lo sumo, principalmente por los interesados en pre-
sentarle como un historiador venal, adulador del éxito. Para esto. ade-
mds, se han inventado mil falsedades. Pero lo cierto es que Avala fué
de los dltimos que abandonaron al rey D. Pedro, aunque hubieran podi-
do justificar una defeccién tantas atrocidades como él de cerca veia y son
luego contadas en su Crénica con una naturalidad que hiela: entre las
cuales no fué la menor la cometida con su tio, el leal Maestre de Cala-
trava D. Diego Gutiérrez de Zevallos, que después de descubrir a D. Pe-
dro la liga terrible de sus contrarios a tiempo que podia desbaratarla,
recibié en pago una prisién, donde murié, y la confiscacién de sus bienes.

En 1366 fué cudndo se pasé a D. Enrique. Don Enrique le dié las in-
signias de la Banda y le nombré Alférez mavor de esta caballeria, crea-
da hacia poco por Alfonso XI. Aquel mismo afio, habiendo vuelto
D. Pedro con el auxilio del Principe Negro, se libré la batalla de Nijera.
En ella, nuestro Ayala, que llevaba el pendén de la Banda, después de

elear valerosamente, fué hecho prisionero y llevado a Bavona (a la
sazén de los ingleses), de donde salié6 poco antes que el fratricidio de
Montiel diera el trono a D. Enrique.

Cuando, asegurado éste en el trono, empezé a repartir sus célebres
mercedes, que en algunos casos no eran mads que justas reparaciones,
Avyala recibié la Puebla de Arceniega y la torre del valle de Orozco.

En 1374 fué nombrado Alcalde mayor y merino de Vitoria, que el
afio antes habia sido recobrada de los navarros. En 1375 sucede al
Arzobispo D). Gémez Manrique en la Alcaldia mayor de Toledo. Y
después de hacerle D. Enrique del Consejo Real, todavia le muestra de
nuevo su aprecio, envidndole a Aragdn para el arreglo de las diferencias
surgidas por el desafio de Ramirez de Arellano.

"Prohibida la reproduccién total o parcial sin consentiniento del autor’




Estupio soBRE 1a HisToria pE 1A LiTERATURA MuRciaxa 113

No menos distinciones recibié de D. Juan I, el cual, ademds de con-
firmarle en las Cortes de Burgos las donaciones de su padre y de nom-
brarle su copero y camarero mayor, le dié por privilegio rodado la villa
y aldeas de Salvatierra de Alava, y luego le mandé de embajador a cum-
plimentar a Carlos VI de Francia. Halldbase éste en guerra con ingleses

flamencos, tan util y oportunamente le sirvié en ella Pero Lépez y tan
prendado quedé de €l el rey de Francia, que le nombré su camarero y
le di6 una fuerte pensién.

En 1385 ocurrié la infausta batalla de Aljubarrota. Pero Lépez
aconsej6 esquivarla, porque habfa podido reconocer lo ventajoso de las
posiciones de los portugueses; mas la gente joven no quiso seguir su
consejo, y vino el desastre. Ayala, que llevaba como en Najera el pendén
de la Orden de la Banda, peleé con el mismo coraje que entonces y tam-
bién con igual fortuna. Fué hecho prisionero. Encerrado en el castillo de
Oviedes, sufri6 largo y duro cautiverio, cuyas amarguras trataba de mi-
tigar componiendo en verso tiernas plegarias a la Virgen y lamentacio-
nes y votos fervorosos, que luego cosié a su poema de E! Rimado.

«Quando esto escribis estaba muy aquexado
de muchas graves penas, et de mucho cuydado;
con muy grandes gemidos a Dios era tornado

rogandol’que quisiesse acorrer al cuytador.

Quince meses estuvo en aquella triste prisién (en una jaula de hierro,
dice él), saliendo al cabo, gracias a un fuerte rescate de treinta mil do-
blas de oro, que ayudaron a pagar a su mujer dofia Elvira los reyes de
Castilla y Francia, el Maestre de Calatrava y otros caballeros prmcnpales

El desastre de Aljubarrota produjo honda impresién en Castilla, y
mids que en nadie en el Rey. Don Juan I, creyendo que la repugnancia
de los portugueses era, no a tenerlo por rey a él, sino a unirse bajo un
mismo trono con los castellanos, llegé hasta el punto de proponer en las
Cortes de Guadalajara la cesién a su hijo D. Enrique, de Leén y Casti-
lla, quedéndose él con Murcia, Vizcaya y Andalucia, para de este modo
ser aceptado por los portugueses. Las Cortes vacilaron. Pero Lépez ha-
blé entonces lealmente, con el prestigio que le daban su nobleza, su ex-
periencia, su saber y sus sufrimientos, y logré convencer al rey de lo des-
cabellado de aquel proyecto, que de realizarse hubiera sido un inmenso
obstdculo para la unidad nacional.

Muerto a poco D. Juan, Ayala fué nombrado por las Cortes de Ma-
drid, que se celebraron aquel mismo afio (1390), uno de los tutores de
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Enrique III, y en su mano juraron homena]e al nuevo rey los procurado
res. Todo su talento politico fué necesario durante aquella minorfa, pues
Castilla estaba entregada a una anarquia feudal espantosa. Di6 en rehe-
nes a un hijo suyo para seguridad de los procuradores de las Cortes reu-
nidas en Burgos en 1392; pacté treguas con Portugal: y acompaiié al
rey a jurar los fueros de Vizcaya. Por él estd firmada la elevacién del

célebre D. Pedro Tenorio al Arzobispado de Toledo.

Cuando el Rey se declar6 mayor de edad, Pero Lépez se retiré a sus
estados de Ayala, ocupindose en trabajos literarios. Mas a los cuatro
afios de esto el nombramiento de Canciller, en sustitucién del Arzobis-
po de Santiago D. Juan Garcfa Manrique, le volvié de nuevo a la agita-
cién de la Corte. El resto de su vida desde entonces lo pasé entregado
de lleno a los negocios politicos, a los cuales buscaba descanso por los
veranos en el Monasterio de San Miguel del Monte (cerca de Miranda
de Ebro), que él habfa favorecido, y que ofrecia agradable retiro a pro-
pésito para sus aficiones literarias. Allf escribié la Historia de su linaje
y acaso parte de las Crénicas. Cuando estaba escribiendo la de Enri-
que III, le sorprendié la muerte, en 1407, poco después que a este sobe-
rano. Ayala contaba entonces setenta y cinco afios (26).

Tales son, muy en compendio, los principales sucesos de la vida del
gran Canciller de Castilla. Hombre de Estado, filésofo y guerrero, en-
vuelto en las agitaciones politicas y en los sangrientos disturbios de su
uempo desempeiiando elevados cargos administrativos, batiéndose per-
sonalmente en los combates, cautive dos veces, regente durante una mi-
noridad, tomando, en fin, parte activa en los acontecimientos de cuatro
reinados, aun pudo dedicarse a las letras y ser, a la vez que poeta nota-
ble, el mejor historiador de su siglo en Europa.

Su sobrino, el noble Fernin Pérez de Guzman, sefior de Batres, en el
interesante libro de las Generaciones y semblanzas, hace de Ayala este
retrato: «Fué (dice) alto de cuerpo y delgado, e de buena persona;- hom-
bre de gran discrecién e autoridad, y de gran consejo, asi de _paz, como
de guerra... Fué de muy dulce condicién, e de buena conservacién, v de

an consciencia, que temfa mucho a Dios. Amé mucho las sciencias:
diése mucho a los libros e historias, tanto que como quier que él fuese
asaz caballero, y de gran discrecién en la politica del mundo, pero na-
turalmente fué inclinado a las sciencias: e con esto gran parte del tiem-
po ocupaba en leer 'y estudiar, no en obras de Derecho, sino de Filosofia
e Historias. Por causa dél son conoscidos algunos libros en Castilla que

(26) Para la biografia de Ayala, que he procurado compendiar todo lo posible, por no
hacer muy largo el articulo, me he servido principalmenie del libro de Floranes y del capi-
tulo I11 del tomo V de la Historia critica del Sr. Amador de los Rios. Fl ‘trabajo de este docto
profesor es tan complelo que dificilmente podré afadirse después d= é1 nada nuevo sobre el
Cancillee.
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antes no lo eran... Amé mucho mugeres mais que a tan sabio caballero
como €l convenia. Estd sepultado en el Monasterio de Quexanay.

Allf yace, en efecto. En el centro del torreén principal, convertndo
por ¢l en capilla, mirando al altar mayor, se eleva su sepulcro, sostenido
por unos leones, con su estatua yacente de alabastro (27).

(27) El Sr. D. Florencio Janer ha publicado varios articulos describiendo el monasterio de
San Juan de Quejana, fundacion de Fernén Pérez Ayala, y los sepulcros de ésle, su mujer y
su hijo Pero Ldépez.
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\Y

El Canciller Pero Lépes de Ayala.—Sus obras

«Por causa dél son conoscidos algunos libros en Castilla que antes no
lo eran, ansi como el Tito Livio, que es la mads notable Historia Roma-
na; las Caidas de los Principes; los Morales de San Gregorio; el Isido-
ro de Summo Bono; la historia de Troya. El ordené la Historia de Cas-
tilla desde el Rey Don Pedro hasta el Rey Don Enrique el tercero; e
hizo un buen libro de Caza, que €l fué mucho cazador, e otro libro lla-
mado Rimado de Palacio...».

Ayala, en efecto, «por avisar y ennoblecer la gente e nacién de Cas-
tilla (como escribia en 1442 un nieto suyo), llevé la actividad de su inge-
nio a todas las fuentes que podia reconocer la erudicién de su edad.

Las traducciones del Sumo Bien, de San Isidoro, y la Consolacidn, de
Boecio, fueron un tributo de respeto a la antigua literatura latino-ecle-
sidstica (28).

De los Morales de San Gregorio sac6 un ramillete de sentencias y
«dichos de buenos ¢xemplos et de buenas doctrinas», a imirtacién de
Los dichos de los sabios, las Flores de Filosofia y otras colecciones por
el estilo que empezaron a ser conocidas en lengua castellana en tiempos

de San Fernando (29).

(28) De la traduccitn del Sumo Bien exisle un cidice en la Riblioleca de Fi Escorial. Fn
cuanto al Noecio, en la antigua bhiblioteca del Marqués de Santillana, hoy unida a la del
Duque de Osuna, se guarda un cSdice con este tflulo: Libro de la Consolacion de Boecio
romano». Don Jos¢ Amador de los Rios cree que, aunque anénima, ésta sea la traduccion de
Avala.

T @9 Hay un cidice de esta obra en la Biblioteca de FEl Escorial con el siguiente titu-
Yo: Flores de Morales de Job: ¢ es una coleccidn de sentencias enlresacadas de los mismos Mo-
rales de san Gregorio ¢ puestas en castellano por don Pero Lépe: de Ayala.
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La Historia Troyana, del italiano Guido de Colonna (1280-1287), ha-
bia sido ya traducida de orden de Alfonso XI para la educacién de su
hijo don Pedro. Escrita con pretensiones de historia seria, en realidad
s6lo era un libro de caballerias. Esta literatura, hija del feudalismo, hubo
de introducirse en la nuestra furtivamente, porque aqui no tenfa razén
de ser, hasta que el nuevo estado ‘de Castilla desde las guerras de don
Pedro le ofrece condicionés de vida. La nueva traduccién de la Historia
Troyana, de Ayala, responde a este arraigo de las ideas caballerescas.

De éstas, que pudiéramos llamar aclimataciones, las mdas importan-
tes son las que se refieren al renacimiento clsico y a los promovedores
de éste en Italia: la Caida de Principes de Juan de Boccacio y las Déca-
das de Tito Livio hasta entonces descubiertas. La traduccién de la pri-
mera dej6la incompleta, siendo luego continuada desde el libro noveno
por D. Alfonso Garcia de Cartagena, cuando era Dedn de Santiago (30).
La de las Décadas la hizo por encargo de Enrique III (31), y fuéle de
mucho provecho, porque en el gran escritor latino aprendié el secreto de
la narracién histérica (32).

Estas ultimas obras colocan a Ayala entre los iniciadores del Renaci-
miento en Espaiia.

Y, sin embargo, €él, que de este modo aparece como un innovador en
su anhelo de secundar las nuevas direcciones del movimiento hterarlo,
en poesia representa precisamente la protesta contra la innovacién:
contra la escuela alegérico-dantesca que acababa de traer a Sevilla al
genovés Francisco Imperial.

Tal significacién tiene su poema Rimado de Palacio. Por su forma,
una protesta contra la naciente escuela alegérica: asi como por su fondo
es otra protesta, severa hasta la crueldad, contra las costumbres de su
tiempo.

Esta escrito en estrofas de quaderna via, ya entonces en desuso, pu-
diendo ser tenido como la tdltima muestra de la antigua escuela de
Berceo. Después de una invocacién parecida a las que éste ponia al prin-
cipio de sus poemas, comienza con la confesién general del autor, larga
y sentida, y expone detenidamente los mandamientos, los pecados mor-
tales, las obras de misericordia y otros puntos de doctrina cristiana. De

(30) La primera edicion de ella se hizo en Sevilla en 1495 por Menardo Ungut Alemén y
Langalao Polono, con este litulo: Juan Bocacio. Caida de Principes, traducida de latin al cas-
tellano por don Pero Lépez de Ayala y continuada por don Alfunso Garefa. (Méndez. Tipogra-
fia espafiola).

(31) «Me mandaste que trasladasse un libro que es escriplo por un Istoriador antigo et
famoso, del qual face mencion San Hierdnimo en el prélogo de la Biblia, loando la su alta
manera de fablar, el qual es Hamado Titus Livius. Et plogovos que lo lornase en el lenguaje
de Castiella; el qual estava en lal{n. por bocdvulos ignotos et oscuros: el después por manda-
miento del muy excelente don Juan Rey de Francia fué trasladado en francés...».

(32) De la version de las Décadas hay cinco cédices en la Biblioteca de El Escorial y dos

en la del Duque de Osuna.

"Prohibida la reproduccién total o parcial sin consentiniento del autor’




Estupio 80BRE LA HISTORIA pE Lo LrtrRRATURA MURCIANA 119

aqui, como llevado el asunto, pasa a lamentar el estado de la Iglesia, ha-
ciendo una pintura terrible de la relajacién del clero desde las mas altas
dignidades, consecuencia del Cisma:

”La nave de Sant Pedro estd en grant perdicion
por los nuestros pecados e la nuestra ocasion!”.

Para hallar el remedio y término de estos males propone la celebra-
cién de un concilio. Entra luego a considerar «el gobernamiento de la
republica» y habla de los privados del rey, de los mercaderes, de los le-
trados, de los recaudadores de pechos, los regidores y otras clases socia-
les, cuyos pecados castiga con méis o menos dureza, haciéndolas pasar
vergonzosa revista. Tras esto describe menudamente y satiriza «los fe-
chos de Palacio», que es lo que da su nombre al todo; se extiende en
consideraciones politicas y morales, mezcladas con graves consejos, fru-
to de su larga experiencia de los negocios del mundo, y concluye con
nuevas cantigas a la Virgen y disertacioneés piadosas.

El Rimado, cuya unidad no es grande, estd escrito en diferentes épo-
cas de la vida de su autor. Lo que constituye propiamente el poema se
compuso entre la batalla de Néjera y la de Aljubarrota; otra parte en
el castillo de Oviedes, y el resto después de aquella prisién.

En algunos trozos, particularmente en los de caracter lirico, como las
céntigas, ofrece bastante semejanza con las poesias del Arcipreste de
Hita; otros estin llenos de gravedad y seso, revelando mas bien al hom-
bre politico. En general es templado, sobrio, didictico, y algo seco;
menos cuando esgrime el azote de su sitira, que entonces su indignacién
produce pinturas llenas de vida, de colorido y de verdad. Clarus dice
que el Rimado debiera llamarse Espejo de su tiempo.

El cuadro de las costumbres del clero excede en vigor a los mds re-
cargados del Arcipreste:

”Non saben las palabras de la consagracion,

nin curan da saber, nin lo han a coragdn;

8i puede aver tres perros, un galgo et un furén
clérigo del aldea tiene que es infancon.

Si estos son ministros sénlo de Satands,

ca nunca buenas obras tu facer les verds..”.

Pensando luego en el remedio, exclama:
”Perlados sus eglesias deuian gobernar;

por cobdicia del mundo ally quieren morar,
et ayudan revolver tordos el pobre palomar”.
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Siempre que habla del rey, parece que tiene presente el sombrio re-
cuerdo de don Pedro:

”Por el rey matar omes non le llaman justiciero,
ca seria nombre falso, ca impio es carnicero;
ca la muy noble justicia nombre tiene verdadero,
et sol es de medio dia, de la maiiana lucero”.

De esta manera pinta a los judios usureros que logreaban con el
arrendamiento de las rentas publicas, protegidos por los privados:

”Sefior (dicen judios) servicio vos faremos;
tres cuentos mds que antario por ellas vos daremos;
et buenos fiadores llanos vos prometemos,
con estas condiciones que escriptas vos traemos.

Aquellas condiciones Dios sabe cuales son...
para el pueblo mesquino negras como carbon.
--Sefior (dicen privados) faredes gran ragon.
de les dar estas rentas et encima galardon.

Dice luego el rrey: ”A mi place de grado
de les facer mercet, que mucho han puyado
ogaiio lag mis rentas”’. Et non cata el cuytado
que toda esta sangre sale de su costado”.

Y a los mercaderes:

”Facen escuras las tiendas et poca lumbre les dan;
por Bruxas muestran Ipré et por Mellina Roan:
los parnios violetas bermejos paresgeran;
al contar de los dineros las finiestras abriran”.

Por otro estilo, véanse las siguientes estrofas en que le hace prorrum-
pir la muerte de su padre y que parecen un bosquejo de las coplas de
Jorge Manrique:

”;Qué fué entonges del rico et de su poderio,
de la su vana gloria et orgulloso brio?...
todo es ya pasado et corrié como rio,
et de todo el su penar fincé el mucho frio.

;D6 estdn los muchos afios que avemos durado
en este mundo malo mesquino y lazrado?...
iD6 los nobles vestidos de pafio muy onradof
D6 las copas et vasos de metal muy presgiado?...
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Do estdn las heredades et las grandes posadas,
las villas et castillos, las torres almenadas,
las cabatias de obejas, las vacas muchiguadas,
los caballos soberbios de las sillas doradas?...

Los fijos plasenteros et el mucho ganado,
la mujer muy amada, el tesoro allegado,
los parientes et hermanos que Utenian companado?
En una mala cuera todos le han dexrado”.

Casi todo lo que pertenece a la época del cautiverio en Oviedes suele
tener un dejo melancdlico que lo hace muy interesante:

"Grant tiempo ha que como nu pan con amargara,
nunca de mi se parten ennjos e tristura,
Sennor, tu me ayuda e toma de mi cura
e sea en penitencia el mal que padesci;
¢ me libra de cuytas e carcel e tristura
e entiende que me vales siemnpre que a ti gemi.

Sennora, tu me val, Virgen Sancta Maria,
a quien yo me encomiendo de noche e de dia,
e sey mi ayudadora et abogada mia
e al tu Fijo bendito por mi ruega e le di:
dame aqueste siervo que me llama cada dia
ca las sus oraciones con ldgrimas oy”.

Asi pudieran citarse otros muchos pasajes en que reina la sencillez
a la par que el sentimiento poético.

El Rimado ha sido en general poco conocido; y bien apreciado sélo
después del concienzudo trabajo que sobre ¢l ha hecho el Sr. Amador
de los Rios (33).

33 Durante mucho tiempo se creyd perdido el Rimado, hablindose de é] sélo por con-
jeluras que ni ann en el titulo estaban conformes, pues Zurila le llamaba el Primado y otros
el Libro de Palacio. En tiempo de don Tomix Antonio Sincher vino a poader de la Condesa
del Campo Alange un manuscrito en 4.2 con la siguiente caheza: «Este libro fisn ¢l honrado
caballero Pero Lopez de Ayala. estando preso en Inglalerra e Ndmase el Libro de Palacior.
Por entonces también don Tomis Sinchez enconlrd en El Fscorial otro manuscrito igual, con
ligeras varianies, aungue sin la primera hoja. v pudo examinarlos ¥ confrontarlos ambos,
sienda quien primero did nolicias precisas de El Rimado. Pero més bien que a esto se detiene
a aclarar i fué o no eserito por Avala, preso en Inglaterra (el Sr. Amador de los Rios ha pro-
bado perfectamente que no pudo ser, v por {anto que en la cabeza copiada hay dos errores) y
en discutir con Sarmiento sobre la signifigacion de la palabra palading, pues Sarmiento, fun-
dado en el versa de Rercen wquiero fer una prosa en roman paladino», decia que la ohra de
Ayala se Hamaria el Vetro de Palacio.

Después, los traductores expafioles de Buterweck, en sus nofas, dicron ¥a una idea baslante
completa de este pdema; v por illimo, fa Biblioteea  Rivadeneira lo ha publicado integro en
su lomo de «Poelas anleriores al siglo XV, coleccionado por el seior Jaudr.
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La obra capital y mds conocida del Canciller Ayala son sus Crdnicas,
de don Pedro, don Enrique II, don Juan Iy don Enrique III: no sélo
por su importancia literaria, que es mucha, sino principalmente por la
polémica a que han dado lugar, sobre todo la primera.

Ayala pinta con toda desnudez el cuadro de la espantosa anarquia de
Castilla, y en él aparece con sus repulsivos colores la figura de don Pe-
dro. ;Eran estos el reflejo de la verdad, o se deben al interés de torcer
la historia para cohonestar la propia deslealtad v ganarse indignamente
el afecto de don Enrique el bastardo, después del fratricidio que le elevé
al trono? Esta es la cuestién. Promovidla primero don Francisco de Cas-
tilla, tercer nieto, no legitimo, del rey don Pedro, escribiendo unos fa-
mMosos Versos que empiezan

”El gran rey don Pedro, que el vulgo reprueba
por serle enemigo quien fizo su historia”,

le siguié su sobrino don Diego de Castilla, Dein de Toledo, en 1570, vy
después el doctor Pisa en su Descripcion de Toledo, el Maestre Fernan-
do de Avila, Ximena, Berganza y otros después, hasta el punto de ha-
cerse moda tener a Avyala por calumniador, y por verdadero caracter de
D. Pedro el que le daban 1la tradicién popular v el teatro. Modernamen-
te, los trabajos de Floranes, Ferrer del Rioy Amador de los Rios. han
puesto las cosas mids en claro, y ya serd dificil resucitar la polémica de
si el epiteto de D. Pedro debe ser el de Cruel o el de Justiciero.
Dejando esto a un lado, lo que nadie ha puesto en duda es el valor
literario de las Cronicas de Ayala. Todos convienen en que representan
un gran progreso en los estudios histéricos. No tiene su estilo una viva-
cidad tan rica espontanea como el de los antiguos cronistas: pero es
claro, conciso, elegante miés que otro alguno de los escritores de su tiem-
po. En todas ellas resplandece el decoro de la narracién, la frescura del
lenguaje v una sencillez y naturalidad que, alejando toda 1dea de falsia
contrlbuven a hacer el efecto mis profundo «El mejor de los romances
(dlce Ticknor) se queda muy atrds en viveza e interés, comparado con
la pintura que hace Avala de los crueles sufrimientos de la reina dofia
Blanca, cuando. en el curso de su impasible narracién, nos presenta a la
desgraciada princesa, primero arrancada solemnemente de la catedral de
Toledo v después encarcelada en Medina-Sidonia: los nobles en conmo-
cién, mdlgnada la misma madre del Rey v su propia familia. Y todo
esto, conduciéndonos con una desconsoladora exactitud a través de la
larga serie de desafueros y atrocidades por donde D. Pedro llegé al cabo
al dltimo crimen. Porque en la narracion de estas escenas. -tal como
Avala Tas describe, hay una minuciosidad de detalles, a la cual nada es
comparable. v que nos parentiza el caricter de aquel maligno monarca
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con mayor viveza que pudiera hacerlo el estilo mas elocuente o la mas
animada poesia».

Contribuyé a esto no poco el estudio que Avala habia hecho de Tito
Livio, cuya manera traté de aclimatar en sus Crdnicas. De €] aprendié
el recurso (no usado antes en Castilla) de atribuir oportunamente a los
personajes arengas estudiadas o cartas, dejando asi que se delineen por
si solos los caracteres. Muchas veces lo consigue con éxito completo. Si
no fuera tan largo, citarfamos en prueba el pasaje en que se refiere la
gallarda porfia entre el Principe Negro v Duguesclin, por el rescate de
este Gltimo, preso en la batalla de Na]era Otras veces, traza ¢l directa-
mente los retratos de sus persona]es. Véase, pues es corto y completo, el
siguiente :

«Fué don Pedro asaz grande de cuerpo, et blanco et rubio, et cecea-
ba un poco en la fabla. Era muy cazador de aves. Fué muy sofridor de
trabajos. Era muy templado et bien acostumbrado en el comer et beber.
Dormia poco et amé mucho mugeres. Fué muy trabajador en guerras.
Fué cobdigioso de allegar tesoros et ]ovae tanto que se fallé después de
su muerte que valieron las jovas de su cimara treinta cuentos en piedras
prectosas et al]ofar et baxilla de oro et de plata et en paiios de oro et
Otros apostamientos...»

Relatos hay en la Crénica de D. Pedro que hielan v estremecen. Y
estan contados sin buscar el efecto, sin que se descubra la personalidad
del escritor en ¢l mas leve comentario: los hechos solos hieren directa-
mente la imaginacién v cl sentimiento del lector con la misma viveza
que el drama que se entra por los ojos. El capitulo que refiere la alevosa
muerte del Maestre de Santiago, es de estos: el duque de Rivas apenas
ha tenido que hacer nada para convertirlo en el mds dramatico de sus
Romances histdricos.

Las Cronicas de Avala pierden, es cierto, algo del atractivo que daba
a las antiguas la credulidad v la sencillez de las tradiciones populares
pero, en cambio, ganan en autoridad, vigor, movimiento N rlqueza de
datos. La mejor es, sin duda, la prlmua La de Fnrlque 11 dejdla in-
completa, comprendiendo sélo los seis primeros anos (34).

Avala escribi6, ademds, otras dos obras, de menos importancia rela-
tivamente. Una es un Libro de cetreria, lleno de noticias v descripciones

(34) La primera edicién de las Crinicas es de Sevilla en 1475, La mejor, la publicada bajo
los auspicios de la Academia de la Historia, por su secrelario D. Fogenin de Llaguno y Amiro-
Ia Madrid, 1779). Fsta ha <ido reproducida recientemente en la Bililioteca Rivadeneira por el
sefior . Cavetano Rosell.

Don Nicolds Antonio v Pérez Raver dan larga noticia de los manuscritos de las Cronicas de
Avala existentes en la Biblioteca Real, en la FEscurialense v en varias particulares, como la an-
tigua del Duque de Olivares v la de Vilamediana,
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muy curiosas, por referirse a una de las costumbres mds pintorescas y
mads da moda en la Edad Media. Trata de las aves de caza, de sus clases,
sus plumas y colores, de la manera de amaestrarlas, de sus enfermedades
y medicinas de éstas, de los varios modos de cazar y de los principales
cazadores. La otra es una Historia del linaje de Ayala et de las genera-
ciones de los sefiores que fueron dél, que le ha ganado gran reputacién
entre los genealogistas, sobre todo cuando esta clase de estudios eran mas
apreciados y tenian mds razén de ser que ahora (35). En ambas se ven
las dotes de estilo y de lenguaje que hemos notado en las demds. Y todas
ellas justifican el alto lugar que en la literatura espaiola ocupa el céle-
bre Canciller de Castilla (36).

(35) FEl Libro de Cetrerfa 1o escribié en 1386, durante su prisién en Oviedes, De esta obra,
aun inédita, existen tres codices en la Biblioteca Nacional, uno en la Academia de la Historia,
y don Tomis Sdnchez vio otros, segiin dice, en las librerfas de Campo Alange y de Llaguno.

(36) Floranes dedica la 3.8 parte de las cuatro en quce se divide su libro sobre Avala a
reunir los elogios que habian hecho de éste los principales escritores.  Solo comprende hasta
fines del siglo XVII, v sin embargo, véuse.la lista de lox escrilores que extracla:

Juan Alonso de Zamora, Alvar Garcia de Santa Marfa, Pero Lapez de Avala (nieto del Can-
ciller), el Marqués de Samtillana, Pérez de Guzmin, Lope Garcia de Salazar, Juan Pérez de
Vargas, Lucio Marineo Siculo, Garibay. Ambrosic de Morales, Zurita, Argole de Molina,
Fr. Juan de Vitorin, Fr. Cristobal de Sanlotis, Fr. José Sigienza. Mariana, doctor Pedro Sala-
zar de Mendoza, Alonso Pérez de Haro, Blasco de Lanuza! Colmenares, Alonso de  Sarri4,
Ratirez de Prado, Fr. Alonso Vizquez de Miranda. Sinches de Alareom, Alonso Carrillo, don
Juan de Arcaya, don José Pellicer, Ramos del Manzano y Orliz de Ziiiiga.

Hoy se podria aumentar costa lista con olros lantes, por 1o menos, eseritores  modernos,
como Llaguno, don Tomés Sianchez, Gomer de la Corlina, Hugalde v Mollinedo, Simondi,
Clarus, Quintana, Ferrer del Rio, Viardot, Puibusque, Gil y Zirate, Ticknor, Bouterweck,
Amador de los Rjos, Baret, Alcdntara Garcia, efc.
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VI

El Obispo Aguilar.—Los Cartagenas.-—Jeronimo de Santa Fe.—Fr. Leandro

de Murcia.—Don Diego de Comontes

La indole de este trabajo explica que se agrupen en un articulo los
escritores que figuran al frente, por mas que no tienen grandes lazos de
unién entre si y figuran en diferentes tiempos.

El primero, cronolégicamente, es don Gaspar de Aguilar, contempo-
raneo de Ayala. No se sabe su patria: pero si que ocup6 la silla episco-
pal de Cartagena desde 1365 a 1372, y por consiguiente en lo mis revuel-
to de la guerra civil que desgarré a Castilla y llevé a Murcia el mismo
desquiciamiento que al resto del reino. Las antiguas banderias del tiem-
po de don Juan Manuel tomaron entonces nuevo aspecto, dividiéndose
la ciudad en dos bandos: el de don Pedro, a cuya devocién estaba el
Concejo, y el de don Enrique, con quien estaba la gente principal, como
Ramoén Oller y los Ayalas. Este era capitaneado por el Obispo Aguilar.
Ambos partidos se hacian entre si la guerra con el encono de las discor-
dias civiles, produciendo continuo temor y sobresalto, la muerte del tra-
fico, y muchos facinerosos, contra los cuales hubo que crear hermanda-
des. Oller fué muerto a puialadas: un Ayala murié también en una de
las revueltas. Después de la batalla de Ndjera, los atropellos de que eran
victimas los de su partido obligaron al Obispo a huir a Aragén y se le
confiscaron los bienes, si bien luego, al triunfar don Enrique, le fueron
devueltos sus bienes y su obispado.

Don Nicolds Aguilar era hombre instruido y de letras. Escribié en
latin un libro intitulado Fundamentum Ecclesiae, aclarando, ampliando
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y fijando las Constituciones de su di6cesis: lleva la fecha de 1366 y con-
tiene noticias interesantes (37).

Murié en Murcia en 1372 y esta sepulrado en la Catedral, en la capi-
lla capitular del claustro, al lado de la Epistola.

Poco después ocupé la silla de Cartagena don Fernando de Pedrosa,
mn Sacra pagma Magister, célebre cn las banderias de Manueles v Fa-
jardos: y a éste sucedié el famoso converso don Pablo de Santa Maria.

Don Pablo era judio, y de los més principales y mas sabios: pero en
1390 abrazé el cristianismo, dejando su antiguo nombre de Selemoch
Halevi, y después de estudiar teologia en la Universidad de Paris y
adoptar el estado eclesidstico, fué nombrado arcediano de Trevifio.

Sus altas prendas de cardcter, su ciencia y sus escritos, le elevaron al
Obispado de Murcia en 1402. Lo desempeiié por espacio de doce afios,
durante los cuales siguié sin cesar escribiendo y predicando contra los
sectarios de su antigua ley, que por esto le llamaban blasfemador. A este
periodo pertenecen sus prmc1pa1es obras: De genealogia Jesu-Christi,
De coena Domini, las Adiciones a Nic ol(m de Lira vy el tan celebrado
Scrutintum Scripturarum, de donde tomé Fr. Cristébal Santotis, segin
él confiesa, la erudicién biblica con que sorprendid a los padres del Con-
cilio de Trento (38). Mientras fué Obispo de Cartagena, y aiin después,
se le llamé Don Pablo de Cartagena. Nombrado en 1414 Obnpo de Bur-
gos, comenzé a ser designado por el Burguense, pero aquel primer nor-
bre se conservé en su familia, siendo sus hijos y sucesores llamados
siempre en adelante los Cartagenas (39).

Enrique III lo hizo de su Consejo Real, después Canciller de Casti-
lla, a la muerte de Ayala, y avo v maestro de D. Juan II. Para éste es-
cribi6 don Pablo una especie de poema titulado Las Edades trovadas,
compendio historial en verso, hecho con mds propésito didictico que
estro poético; y con igual pensamiento una Suma de Cronicas, en prosa.

La conversién de don Pablo no fué sola: al mismo tiempo que él,
recibieron el bautismo sus cuatro hijos v su hermano, y muy luego si-
guieron su ejemplo otros muchos de la misma secta que habian de ha-
cerse famosos en el reinado de D. Juan II. Hubo por entonces un movi-
miento general en este sentido entre los judios espafioles, provocado en
parte por las sangrientas agitaciones promovidas contra ellos en las prin-
cipales ciudades de Castilla, Aragén y Navarra por el fandtico Arcedia-
n» de Ecija, Fray Fernando Martinez, y en parte por las evangélicas

(37) Cascages: Discursos historicos. Goszavez Diaviva: Tealro eelesidsticn.

(38) Vida de don Pablo de Santa Maria, por el M. Sanfotis, que precede o la edicion del
Serutinium Seripturarum, Burgos, 1591

39 Don Pablo tuno cuatro hijos: doc de ellos abrazaron como é1 la earrera  eclesidstica
(Gonzalo ¥ AHfonso); los otros dos (Pedro ¥ Alvar Sanchez), «e distinguicron, ¢l uno en Ia mi-
licia y el olro en la jurisprudencia. Exlos fuvieron larga prole, que figurd en toda la segunda

milad del siglo XV, enlazdndose con muy ilustres familias de Castilla ¥ Aragén,
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misiones de San Vicente Ferrer, el Angel de la Apocalipsi. Mis de trein-
ta mil conversos produjo la palabra inspirada y persuasiva de San Vicen-
te en Valencia, Zaragoza Mallorca, Sevilla y Barcelona. En Murcia es-
tuvo también mds de dos meses, y en Alhama Librilla y Lorca, compo-
niendo los dnimos enconados por las luchas intestinas de banderias,
arreglando las costumbres y, sobre todo, discutiendo con los principales
rabinos, a muchos de los cuales logré atraer a la religién cristiana. Fué
uno de éstos el célebre Halorqui, llamado en el bautismo Jerénimo de
Santa Fe, el cual llegé a alcanzar en Aragén una importancia anéloga a
la que entre los conversos de Castilla tiene el sabio y elocuente Obispo
de Cartagena.

Jerénimo de Santa Fe, h1]o v honra de Lorca, se llamaba Jehosuah
o Josué Halorqui antes de cristianarse, y era muy venerado entre los
suyos como gran tamudista. Las prcdxcamones de San Vicente le traje-
ron, hacia 1411, a la verdadera fe, que abrazé de corazén y con todo el
entusiasmo de un neéfito. Desde entonces dirigié sus esfuerzos contra su
antigua religién, secundando con ardorosa lucha de controversia la obra
que por medios mas altos llevaba a cabo entre los judios el apéstol va-
lenciano. Benedicto XIII, o sea el aragonés Pedro de Luna, lo nombrd
su médico. Con esto tuvo que pasar a Aragén. La influencia que tal car-
go le daba en la corte pontificia la aproveché en lograr del Papa la autori-
zaci6n para convocar un Concilio de rabinos con quienes argiiir sobre
cuestiones religiosas, probindoles «que era venido el verdadero Mesias».
Reuniése, en efecto, el Congreso en Tortosa, en febrero de 1413, v sus
sesiones duraron hasta noviembre del siguiente afio. Concurrieron cator-
ce rabinos de las primeras aljamas de Espafia y alin de fuera, con los
cuales, a presencxa del Papa v su curia. discutié Jerénimo de Santa Fe
dieciseis proposiciones caplmles encaminadas a destruir por su base la
religién judia. La proposicién 15 era: «Sobre las abominaciones, inmun-
das herejias y vanidades que contiene el libro titulado el Talmud».
Mostré alli su erudicién hebraica copiosisima, atacdndoles con sus mis-
mas armas, vV con tan buen fruto que en la sesién sesenta y siete Rabbi
Astruc, uno de los més principales, v otros once rabinos. se declararon
derrotados v convertidos.

Santa Fe escribié después una relacion detallada de todo lo ocurrido
en el Congreso (40) v sus discursos. «En éstos—dice el docto don José
Amador de los Rios (41)-—muestra la profundidad v sutileza de su ta-
lento v la extensién de sus estudios. Sin temor de que se nos tache de

(400 «Hiecronimi de Sancta Fide, medici Renedicti XHE procesus rerum et tractatuum et
questionum 401 qui in comventu Hispaniae el Furopae Rabinorum ex una parte. ac catolien-
rum ex alia. ad comvincendos judaess de adventu Mesiae, faclus anno 14134 Fxiste en 1a Bi-
blioteea de EL Escorial. Resleiguez de Castro da un exiracto de é1 en su  Biblioleca Espaiola.

(41: Don José Avwbon be 10x Rios: FEstudios histiricos, politicos y literarios sobre los

Judios espaiioles.
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exagerados, creemos que puede asegurarse que poseyeron muy pocos de
sus Contemporancos tan bien como ¢l la elocuencia, bien que el instru-
mento que usé en sus discursos, el latin, a pesar del esmero con que era
cultivado, aparece aiin en un estado de corrupcién notable».

Compuso, ademas, otros dos libros, titulados Heboemastix (azote de
los hebreos). El primero, en doce capitulos, se dirige ad convincendam
perfidiam judaeorum; el segundo, escrito expresamente por dérdenes de
Benedicto XIII, trataba de las aberraciones y absurdos del Talmud.
Con su lectura, dice él mismo, ultra quinque millia judaeorum converst
sunt ad fidem Christi. Su estilo es exclusivamente didactico. Luego, los
tradujo al castellano, a lo menos el primero, de cuya versién existe un
precioso cédice en la Biblioteca Provincial de Segovia.

Mientras aquel movimiento de los judios traia a la literatura espafio-
la un tesoro de elementos orientales hebraicos, pues muchos de los con-
versos gozaban de reputacién literaria antes de abjurar su ley, y después
no pocos alcanzaron altas posiciones eclesidsticas y se (llstmguxemn como
oradores, historiadores o poetas, ¢l Renacimiento clasxco, que hemos vis-
to apuntarse con Ayala, iba, aunque poco a poco, abriéndose camino.
Vino a Castilla, reuniéndose muchas causas para ello. Era, sobre todo,
el ideal de la época, y habia de imponerse. Pero algo contribuyé a dis-
ponerle el terreno: el caricter didictico predominante en las obras de
casi todos los conversos, que avivé la aficién a los estudios graves.

Como uno de los iniciadores del Renacimiento en Espaia, y de les
més distinguidos, debe contarse a Fray Leandro de Murcia, religioso
.mercenario. Fué eminente en letras humanas y gran retérico. Con la
mira puesta en los modelos de la antigiiedad, que entonces empezaban
a conocerse, especialmente en Virgilio, compuso varios poemas religiosos
en exametros latinos, que le ganaron nombre de excelente poeta. Llegé
a decirse de él que o habia resucitado a Virgilio o Virgilio vivia en Fray
Leandro de la Merced. Nunca sali¢ él de su convento de Murcia, pero
sf su fama, la cual fué tal que D. Fernando de Antequera, a la sazén
(1410) Gobernador de Castilla, lo llamé a la corte para que ensefiara
idiomas a sus hijos, que después fueron Infantes de Aragén. Fray Lean-
dro prefirié la humildad y el retiro estudioso de su convento a la in-
fluencia palaciega con que aquel le brindaba. No se sabe el afio exacto
de su muerte; debié ser en el primer tercio del reinado de D. Juan II.

Escribié muchas obras, siendo las principales un poema extenso con
el nombre de Christiada id est Vita Der et hominis Christi; otro llamado
Distichon morale: un libro de caracter histérico titulado Anales sacri,
y otro pequefio de cosas sueltas, Annagratum varietas.

La mayor parte de estas obras las tenfa escritas antes de 1410. Va-
rias se conservan en el convento de la Merced de Murcia; algunas, se-
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gun el P. Gary, enriquecen aiun las bibliotecas de grandes hombres de
[talia y Alemania (42).

El Renacimiento, sin embargo, no llegé a obtener una influencia de-
cisiva hasta la segunda mitad del reinado de D. Juan 1I, debiéndose su
triunfo en primer lugar al insigne D. Alfonso de Cartagena. El terreno
estaba dispuesto. Habia un florecimiento literario como nunca conocido
en Castilla. Tres escuelas poéticas distintas se disputaban el favor de la
corte. La novela, la historia y la diddctica tenian numerosos cultivado-
res, asi como también la elocuencia. Las letras estaban de moda, y daban
posicién como antes las armas. El Rey no sabia ser Rey, pero se precia-
ba de saber la gaya sciencia y el gracioso e polido decir. Los primeros
magnates hacian tanta gala de poseer ¢l arte de trovar como de sus re-
beldias al trono, o a imitacién del monarca, con quien emulaban, con-
vertian sus palacios en Academias. Esto sucedia, por ejemplo, con Ruy
Loépez Davalos, tan célebre en la historia de Murcia.

Don Alfonso de Cartagena era uno de los hijos de D. Pablo de Santa
Maria, y fué Obispo de Cartagena como su padre (43). Herndn Pérez del
Pulgar nos ha dejado su retrato (44). Era hombre naturalmente grave,
humilde, de severas costumbres, de gran despejo, muy dado a los. estu-
dios serios, elocuente y pereuaewo gran filosofo natural, y de tanta
autoridad que en su presencia todos se honestaban e nenguno osaba
facer ni decir cosa torpe. Llevado a Italia en 1431, con ocasién del Con-
cilio de Basilea, donde se distinguié hasta el punto de ser llamado tinico
espeio de la saviduria (45), pas6 alli seis afos estrechando relaciones li-
terarias con los principales corifeos del Renacimiento, que entonces es-
taba en todo su esplendor, Bruno de Arezo, Gasparino de Barziza, Juan
de Aurispa, v sobre todo Pogio de Bracciolini. Y al volver en 1440 a su
di6cesis de Murcia con el gusto v la admiracién por las letras cldsicas,

(42)  Arronso Rawéy: Historia ordinis miercenariorunm. Don  Nicotis  Astovio: Biblioteca
Vetus. Fr. Josi: Gunn v Stewenn s Biblioteea mereedaria,

(43) DPon Juan Antonio Mareno, en el prilogo de 1a edicion del Valerio, de 1793,
Tickvon : Literatura espaiiola, tomo 1. Avssor ok 1os Rios: Historia critica. tomo VII.

(44)  En los Clarog varones. Fl retralo es fan simpiticamente hermoso, en su sencillez, que
quiero darme el gusto de copiar aqui sus principales rasgos: o Fué hombre de buen cuerpo,
bien compuesto en la proporciin de  sus miembros. Tenia cara vy persona muy  reverenda...
Pesde su nocedad fué crindo en la Tglesia, v en la escuela de sciencia, e fu® gran Letrado en
Derecho canonico ¢ civil. Era asimismo pran Fildsofo natural; fablaba muy bien e con buena
gracia, ceceaba un poco, ¢ su persona era lan reverenda e de tanta autoridad. que en su pre-
sencia fodos se honestaban e ninguno osaba decir ni facer cosa torpe... Fra de espiritu humil-
de, e doctrinando con humildad, su doctrina cra mejor rescebida ¢ de mejor fruto... Fra hom-
bre muy extudiosa e deleitdbase en platicar las cosas de sciencia... Aborrecia los loores que en
#u presencia le decfan; porque si la conciencia acusa de dentro, poco decia ¢ que aprove-
chan los loores de fuera. F si el enlendimiento humano e« tan alto e generoso que pone sus
t¢rminos cercanos a los del alto Dios, quien hien considerase o< aclos exleriores desde prelado
conoscerd sin dubdda que sus pensanienlos interiores mas participaban con las cosas celestiales
que con las terrenales.. .

43 Eneas Sihvio después Pio 11, en la Historia del Concilio de  Basilea habla  asi de
don Alfonsa: e Delicia de las Espafias... Decoro  de los prelados... Insigne en elocuencia y
doctrini... Digno de que ecnamdo  discurria en las sesiones  todos esperasen sy diclamen como
devisivo, ¥ que lejos de desear acabase de hablat, apetecian conlinuase, aclamindolo por unica
alalaya de la ciencia. o, Moreno. Prologo del Valerio
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trajo el propdsito de promover en Espaiia su cultivo. A este fin tradujo
los libros De Inventione y De Senectute, de Cicerén; las Obras filosdfi-
cas, de Séneca y otros a la sazén recientemente descubiertos. Su ejemplo
y sus continuas excitaciones inclinaron en aquel sentido a D. Enrique de
Villena, Fernidn Diaz de Toledo, Juan de Mena, Vasco de Guzman,
Santillana y otros que estaban dando el tono literario a Castilla, y el
movimiento clasico triunfé y fué ganando terreno hasta quedar duefio
absoluto del campo en tiempo de los Reyes Catélicos.

No es sélo notable por este concepto D). Alfonso de Cartagena. Fué
de los hombres mas eminentes de su época. Murié de Obispo de Burgos.
Fernan Pérez de Guzmin lo compara con Séneca y Platén v le llama
maestro de toda elocuencia, de toda verisima historia e de toda sutil
poesia. Era, en efecto, poeta inspirado, a cuyos fallos se sometian el
mismo Rey v D. Alvaro de Luna, que se tenian por grandes trovadores.
Sus principales obras, ademas de las dichas, son el Doctrinal de Caballe-
ros: el Oracional de Fernin Pérez, una Genealogia de los reyes de Es-
paiia, el Libro de las mujeres ilustres, en oposicién al Corbaccio italiano.
el Manual de virtudes, escrito primero en latin y vertido después. v la
Exposicion del Psalmo Judica me Deus. Esta se imprimié en Murcia
juntamente con el Oracional en 1487.

En su palacio se formaron los mejores latinistas que luego ilustraron
el reinado de los Reyes Catélicos, como Palencia y Rodriguez Almela,
especialmente éste, de quien D. Alfonso se aficioné durante su estgncia
en Murcia, haciéndole su discipulo predilecto.

Don Alfonso no debié ocupar mucho tiempo la silla de Cartagena,
pues en 1447 ya figura como Obispo en Murcia D. Diego de Comontes.
El cual también fué hombre de letras. Escribié en elegante latin un se-
gundo Fundamentum, ampliacién del de Aguilar, donde comprende la
creacién y fundacién de la Iglesia de Cartagena, su historia, sus lugares
y términos y distrito, sus rentas, y distribucién de éstas, sus dignidades

oficios, sus constituciones y la historia de sus obispos, desde D. Pedro
Gallego y D. Martin, hasta él. Gonzilez Dévila (que le llama equivoca-
damente Deza Montes) y D. Nicolds Antonio, haciendo de este libro
dos obras distintas, las dan ambas por perdidas. No lo estdn. En 1564 se
conservaba el cédice del Fundamentum, encuadernado en tablas v suje-
to con una cadena de hierro, en el archivo del Cabildo. A mediados del
siglo pasado fué impreso de orden del Obispo D. Diego de Rojas, junta-
mente con ¢l de Aguilar y otros documentos de importancia, para ins-
truccién del cabildo y dignidades de su Iglesia. Es libro curioso, que con-
tiene muchas noticias interesantes.

Don Diego Comontes es llamado en un documento de donacién
«Auditor Mayor del Rey y Obispo de Cartagena». Muri6 en 1458 y estd
enterrado en la Catedral, en la capilla de su nombre.
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VIl

Una carta de Alonso Fajardo.—El Marqués de los Vélex y D. Gonzalo

Chacon.—Poesia popular.

Ya en el reinado de Enrique IV, y tratindose de la historia de las
letras en Murcia, debe tener aqui un lugar Alonso Fajardo, aunque no
fuera literato ni se sepa que escribiera obra alguna. Merece que se haga
mencién de él sélo por una carta: pero carta que vale casl por un libro.

Alonso Fajardo era una de las principales familias murcianas, ilus-
trada por grandes triunfos sobre los moros fronterizos, y primo del
Adelantado Pedro Fajardo, cuyos hechos corrieron de boca en boca en
los romances. Célebre él también por sus hazafias, tomé una parte im-
portante en las revueltas que casi sin interrupcién desde el tiempo de
D. Juan II promovieron los grandes de Castilla y a favor de ellas se
habia apoderado de Cartagena, Lorca y otros lugares y fortalezas reales,
del Maestrazgo de Santiago y ¢l Marquesado de Villena, y atin de Mula
y Alhama, que eran de su primo el Adelantado, ayudindose algunas
veces de los moros. El Adelantado salié al cabo con cuanta gente de ar-
mas pudo contra Lorca, donde estaba Alonso Fajardo con bastantes
moros granadinos. Lorca se rindi6 tras rudisimos combates. Alonso Fa-
jardo se apoderé del castillo y alli se hizo fuerte, dlspuesto a apurar to-
dos los recursos. En tal situacién mandé al Rey un emisario secreto con
la siguiente carta, que se echarfa a perder, si se desgajaran de ella sélo
algunos trozos:

»Seitor: A par de muerte me es escribir a vuestra sefioria tan larga y
tar enojosa escritura: mas como los fechoc mios cada dia empeoran, y la
ira vuestra contra mi crece sin razdn y justicia, me es forzoso decir claro
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a vuestra sefioria el fin y determinacion mia; y porque de ella no puedo
hutr, mi corazon llora sangre, y por la pena y trabajo que mi alma reci-
be, me deseo la muerte. Porque, muy alto y poderoso sefior, como por
todos los sabios se halla, que mds vale al hombre ser nacido y condena-
do que no ser cosa ninguna y no nacer; aunque este caso es duro y fuer-
te, yo le tengo por bueno; y digo, muy alto sefior, que de buenos hechos
y malos yo soy el que mds ha hecho en vuestros reinos y me he hecho
conocido por reinos y sefiorios extraiios. Los hechos buenos son grandes
servicios que yo hice al glorioso sefior rey don Juan vuestro padre y a
vuestra sefioria en vida suya. Los malos después que sois Rey, en defen-
stén mia y de mi honra, a quien soy mds obligado que a nadie. En acre-
cimiento de vuestra Corona Real, yo seiior peleé con la gente de la casa
de Granada, que eran mil y doscientos caballeros y seiscientos peones, y
llevaba yo doscientos y setenta de a caballo y mil peones, y con el ayu-
da de Dios y ventura vuestra los venci, rmurieron ochocientos caballeros,
y entre ellos nueve caudillos, y fueron presos cuatrocientos mioros, de
que la casa de Granada se destruyo; por cuya causa estdn los moros en
el trabajo que v. sefioria sabe. Yo, seiior, combati a Lorca y la entré
por fuerza de armas, y la gané y tuve; adonde se prendieron dos-
cientos moros, y hube gran cabalgada, ropa, bestias 'y ‘ganado. Yo
gané a Mojacar, donde se hicieron tan grandes fechos de armas que
las calles corrian sangre. Yo, como el negocio era tan grande, requeri,
primero que fuese, a Murcia, Almeria y otros lugares que me ayudasgn
y mo quisieron; y requeri a v. seiioria que me mandase dar doscien-
tos de a caballo y no se me dieron; en fin, en aquel hecho hice lo que
pude. Yo descerqué el castillo de Cartagena, que vos tenian en toda
perdicion. Y agora en galarddn destos servicios y otros muchos muy no-
torios, manddis hacerme guerra a fuego y sangre y dais sueldo a vues-
tras gentes por me venir a cercar vy destruir. Y esto, senior, lo hé a bue-
na ventura, que mds quiero ser muerto de leén que corrido de raposo.
Mas aunque esto sea, tengo esperanza que Dios que es soberqno y muy
piadoso habrd de mi piedad y me salvard. 'Y ahora, seiior, por tomar a
Dios de mi parte entre v. serioria y entre mi, como vasallo y siervo obe-
diente os suplico, y por la pasion de Cristo os requiero, que mandéis
cesar el ejército comenzado contra mi; y mirad a mi y a mis servicios
con ojos de piedad. Y cuando v. sefioria contra mi al quiera hacer y yo
hiciere deservicios contra vos en defension mia, Dios os lo deman-
de al dnima y al cuerpo, pues vos seiior lo causais. Y no debeis
sefior aquejarme tanto, pues sabeis que podria dar los castillos que ten-
go a los moros y ser vasallo del rey de Granada y vivir en mi ley de
cristiano como otros hacen con él: aunque puedo bien defender bien es-
tas fortalezas diez aiios, en que v. seitoria conoceria el mal consejo que
los de vuestro Consejo os dan. Y si tanto v. seiioria de mi mal grado
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ha, mande me comprar lo mio y de mis parientes y criados y poner en
Aragon los dineros, que vos valdria mds barato, que gastando sueldo
contra mi, y a la postre se cumplirian los deseos de quien lo pide, y
irnos hemos de vuestros reinos que no consienten buenos en ellos. Yo
sefior no soy para ser conquistado de caballeros de Rey, que estoy en
este reino solo y no tengo otro reparo sino a vos que sois mi rey y mi
serior y siempre llamdndome vuestro me defenderé y vuestro nombre en
mi boca y de los mios serd loado. Y si vos sefior me negais la cara por
donde yo error haya de hacer, la destruicion del rey don Rodrigo venga
sobre vos y vuestros reinos, y vos la veais y no la poddis remediar como
él hizo. Suplzco a v. seiioria no se enoje de mi escnptura que el can con
rabia a su seitor muerde. Miémbrese vuestra sefioria de mi agiielo y seis
hijos y nietos que habemos vencido diez y ocho batallas campalec de
moros y ganado trece villas y castillos en acrecentamiento de la corona
real de Castilla; por que no debiera de haber por mal empleado lo que
habemos. St v. sefioria por complacer a algunoc de sus reinos me ha
hecho males, no por eso quite su gran poder para me hacer bienes y mer-
cedes. No para el poder de los reyes en mantener los Grandes, mas en
perdonar y hacer de pequenos grandes. Dios no puede ser loado del
muerto, del vivo si, ni menos el condenado le puede servir. Miémbrese
v. sefioria que tengo en mi poder vuestras firmas y sellos para ayudar
mi persona.y defender lo que tengo. Estas publicaré a do estuviere, y
enviaré a reinos cristianos. O Rey muy virtuoso, soy en toda desespera-
cidn por ser asi desechado de v. Alteza; soez cosa es un clavo y por él
se pierde una herradura, y por una herradura un caballo, y por un caba-
llo un caballero, y por un caballero una hueste y por una hueste una
ciudad y un reino. Muy poderoso senor la Santa Trinidad acreciente
la vida y real estado de v. sefioria...”. etc.

Alonso Fajardo y los suyos salieron libres para Aragén.

Esta carta, no escrita, como se ve, con propdsito literario, puede
competir con las mejores de aquel tiempo en que tan alto rayé el género
epistolar. En ella se descubren las huellas de los Cartagenas, y a la vez
es un dato para apreciar el estado de la cultura general que a Murcia
trascendia del gran florecimiento que se operaba a la sazon en toda
Espaiia.

Los Fajardos venian distinguiéndose por su cultura y su amor a las
letras. Varios de ellos, siendo Adelantados, no necesitaron de intérprete
para entenderse con los moros. Su principalidad les hizo naturalmente
entrar en ¢l movimiento literario que en tiempo de D. Juan II partia de
la misma corte, comprendiendo a lo mejor de la nobleza, y que en Mur-
cia tenia tan poderosos impulsores como los Obispos citados.

En el reinado de los Reves Catélicos aquel movimiento se hizo,
como es sabido, mayor y mis profundo. La reina Isabel y las Infantas
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daban el ejemplo; fueron traidos los mejores humanistas de Italia; lle-
g6 a desdefiarse por insuficiente la lengua patria; Salamanca se convir-
ti6 en una nueva Atenas, donde iban a aprender las letras clasicas los
hijos de los primeros magnates.

El sabio Pedro Martir, jactindose en una de sus epistolas de la in-
fluencia que habia tenido su ensefianza desde la Universidad salmanu-
na en aquel prodigioso apogeo de los estudios cldsicos, cita como uno de
sus principales dlsc1pulos a D. Pedro Fajardo, hijo del Adelantado de
Murcia y luego primer Marqués de los Vélez y Adelantado también (46).

No se sabe, sin embargo, que D. Pedro escribiera ninguna obra se-
gin el gusto de aquellos estudios. En cambio, en los Cancioneros de
aquel tiempo, que a poco comenzaron a imprimirse, suelen encontrarse
poesias suyas y de su hermano D. Gonzalo de Chacén, entre las del Du-
que del Infantado, los Condes de Haro.y de Feria, el Cardenal Mendo-
za, Juan de Padilla, Pedro de Cartagena, el mariscal Sayavedra y lo mas
dorado de aquella corte. Las de D. Pedro Fajardo y D. Gonzalo Chacén
no son mejores ni peores que la de éstos. En el vuelo general del Rena-
cimiento la poesia se habia quedado rezagada. Se reducen a pequenas
canciones, motes y glosas, segun el gusto provenzal-cortesano, ingenioso
e hiperbélico, tan de moda en tiempo de D. Juan IIL Como muestra, po-
drén servir estas dos del Adelantado Fajardo, tomadas del Cancionero
impreso en Valencia por Cristébal Kofman en 1511:

«Cancién del adelantado de Murcia por su invencién de las tueras».

"Tu-eras y serds y eres
la que amé sin fengir
y aunque aleras mis placeres
todo lo quiero sofrir;
amarga cuanto quisieres.

Esta yerva que me viste
tan amarga la gusté
que creo tu la troxiste
por hazerme siempre triste,
y a todo basta mi fe.

(46) Un docto historiador de nuestra Literatura llama equivocadamente a este don Pedro
Fajardo primogénito del Marqués de los Vélez. cuando fué é1 el primero de este tilulo. Los
Reves Caldlicos habfan dado al primer Pedro Fajardo (el de los romances) Ia posesion vy sefio-
rio de Cartagena, que heredd después su hija mavor dofia Luisa. Mas no habiendo debido salir
Cartagena de la corona real, aquella donacion fué revocada en 1509, v en compensacion se
cred para don Pedro Fajardo, hijo de doiia Luisa y don Juan Chacin (Adelantado de Murcia y
gran valido de los Reves), el Marquesado de los Vélez con las dos villas de e<te nombre y
Portilla v Cuevas, vy renta ademis en las alcabalas de Murcia v Lorca.

A este Fajardo se dehe la conclusidn Jde la magnifica capilla del Marqués en la Catedral.
En ella estd enterrado con muchos de su familia.
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De mortal dolor me hieres
al cual no puedo huyr,
que si nunca te dolieres
todo lo entiendo sofrir;
amarga quanto quisieres”.

Otra:

”Si esperanza de bolber
me manda querer la vida,
ya la haze aborrescer
tristeza de la partida.

Si yo tan cierto no fuera
de tornar quando’l partir,
por gran remedio sintiera
en aquel punto morir.

Mas esperando holber
no di licencia a la vida
ni la quise no querer
al tiempo de la partida”.

En el mismo Cancionero se encuentran también algunas «obras de
burla» de Fajardo, ingeniosas y picantes. Una de ellas es una satira
A un trovador mal vestido, de mas extensién que las copiadas

Al decir que en el vuelo general del Renacimiento la poesia se que-
dé rezagada, entiéndase la erudita, no aquellos otros romances e canta-
res de que la gente de baja e servir condicion se alegra. La poesxa erudi-
ta, producto de clases relativamente doctas, que escriben con cierto pro—
posito artistico, tiene siempre un ideal menos comprcnsnvo v mas varia-
ble que la popular. Esta reconoce otras ‘fuentes: se inspira inmediata-
mente en los sentimientos generales del pueblo todo, responde a sus
preocupaciones y ain a sus odios, se enardece con sus entusiasmos, des-
maya con sus infortunios. Es la manifestacién espontinea de la vida
total de la nacién. Toma parte en los sucesos privados de la familia vy en
las fiestas piblicas, en los funerales y en las bodas, en los juegos de 1a
infancia y en las coronaciones de los reyes, en las proezas de los héroes
y en las fechorias de los criminales. Celebra los milagros de los santos
patronos, ayuda a velar a los centinelas, distrae a la dama con amorosas
historias, inflama a los soldados con historias de combates,

arte de ciego juglur

que canta viejas fazanas,
que con un solo cantar
cala todas las Espanas.
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El reino de Murcia, por su situacién fronteriza y la agitacién cons-
tante de su vida, sobre todo en la segunda mitad de este periodo, debié
ofrecer asuntos a su musa popular. Las banderias que lo desgarran; los
odios y los entusiasmos de sus parcialidades: las sorpresas de que a
veces es victima, como las de Hartal, que produjo grandes alegrias en
Granada; el sangriento fin de Garcia Laza: los triunfos sobre los mo-
ros granadinos: las hazafas de aquel Comendador de Aledo, de aquel
alcalde de Lorca y de aquel Pedro Fajardo que conquista e ilustra el
titulo de los Vélez: las tradiciones del castillo de Monteagudo v de la
cruz de Caravaca... No cabe duda de que todas estas cosas correrian
abultadas y coloreadas en los cantos del pueblo. Sélo que nosotros no
hemos tenido quien los conserve y los fije, y se habra perdido poco a
poco. como ha ido desaparec1endo en la parte material de Murcia hasta
el recuerdo de sus construcciones annguas

De lo poco que ha quedado de este género de poesia podran dar una
idea los romances siguientes:

El primero se refiere a la victoria llamada de los Alporchones, que
ain en Murcia y Lorca celebran con funciones a San Patricio, porque
tuvo lugar en dia de este santo el afio 1452. Doloridos los moros «con los
desastres de Jujena, los Vélez, Benamanrel, Alboj y otros puntos donde
tanta gloria habfan ganado los Fajardos, quisieron tomar la revancha
con una de sus bizarras correrias. El ilustre Abidbar, del linaje de los
gomeles, sali6 de Granada con bastante gente: en Vera se le agregaron
con toda la que pudieron reunir los alcaides de los pueblos fronterizos;
y todos juntos entraron por términos de Lorca v se corrieron por la ma-.
rina hasta el campo de Cartagena, haciendo mil dafios en hombres, tie-
rras y ganado.

"Van por la fuente de Pulpi
por ser secreto lugar
y por el puerto los peones
por la orilla de la mar.

Todo lo corren los moros
sin nada se les quedar;
el rincon de San Ginés
y con ellos el Pinar.

~ Cuando tuvieron gran presa
hacia Vera vuelto se han,

y en llegando al Puntaron
consejo tomado han

si pasarian por Lorca

o 8i irian por la mar.

Alabes como es valiente

por Lorca quiere pasar”
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Alonso Fajardo, que estaba alli de alcalde, apercibid enseguida su
gente: pidié auxilio a Murcia y le llevé pronto y bueno con el penddn
de la ciudad el Corregidor . Dicgo de Rivera: el Comendador Alonso
Lisén acudié también con la fuerza que pudo sacar de su castillo de
Aledo. Los moros

"cautivaron un cristiano
caballero principal

al cual Naman Quinonero
que es de Lorea natural.

Alabes que vio la gente
comienza de preguntar:
Quirionero, Quinionero,
dirasme tu la verdad:

JQué pendones son aquellos
que estan en el olivar?
Quittoncero le responde,
tal respuesta le fué a dar:

Lorca y Murcia son, senor,
Lorca y Murcia son no mas,
y ¢l comendador Aledo
de valor muy singular,

que de la francesa sangre
es su prosapio real.
Los caballos traen gordos,
ganosos de pelear.

Ally responndio Alabes
lleno de rablia y pesar:
pues por gordos que los traigan
la rambla no puasaran™

Moros v cristianos se embisticron en los Alporchones: hubo eingula-
res proezas de una v otra parte, que Pérez de Hita describe con primor:
pero al fin los nuestros dejaron cumplidamente escarmentados a los mo-
ros v a Murcdia y Lorca orgullosas.

"Los cristianos son valientes,
nada les pucde ganar;
tantos matan de los moros
que era cosa de espantar.
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Por la sierra de Aguaderas
huyendo sale Abidbar,
con trescientos de a caballo
que no pudo mds sacar.

Fajardo prendio a Alabes
con esfuerzo singular
quité la cabalgadura
que en riqueza no hay su par. |

Abidbar llego a Granada
y el rey lo mando matar”.

Este otro romance se refiere al tiempo en que estuvo en Lorca el rey

Zagal de Granada, huyendo de su hermano Muley Albohacen:

"Jugando estaba el rey moro
en rico ajedrez un dia
con aquese gran Fajardo
con amor que le tenia.

Fajardo jugaba a Lorca,
el moro juega a Almeria;
jaque le da con el roque,
el alférez le prendia. i

A voces le dice el moro
la villa de Lorca es mia.
Calla, buen rey, no me enojes
ni tengas tal fantasia,

que aunque tu me la ganases
Lorca no se te daria;
caballeros tengo dentro

que te la defenderian”.

Aunque en pequeno, podria hacerse un trabajo curioso sobre la poe-
sfa popular de Murcia. $¢ que hay quien lo intenta y es de creer que lo
llevard a cabo lucidamente.
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VIII

Diego Rodriguex de Almela.—La imprenta en Murcia

Dlego Rodrlguez de Almela es, cronologlcamente el 1ltimo de los
escritores murcianos de este penodo v el mds murciano de ellos. Flore-
c16 durante los dos pnmeros tercios del reinado de los Reves Catélicos,
y en su tiempo y ain mucho después fué grandemente considerado por
su erudicién y sus letras, asi como por la probidad intachable de sus cos-
tumbres. El aplauso que alcanzé lo prueban las numerosas ediciones de
algunas de sus obras.

Nacié en Murcia en 1426, de una familia mucho tiempo hacia esta-
blecida en el pais, aunque acaso fuese oriunda de Galicia. Sus anteceso-
res eran caballeros principales v venian ejerciendo en la ciudad cargos
de Regidores, Alcaldes, Alguaciles mavores v otros de igual suposicion.
Cascales trac el linaje de los Almelas nada menos que del Duque Seve-
riano, noble godo, padre de los cuatro santos de Cartagena (47).

Al volver del Concilio de Basilea el doctisimo y famoso D. Alfonso
de Santa Maria a residir a su obispado de Murcia, conocié aqui a Alme-
la, que solo contaba a la sazén catorce anos: vy prcndzindmc de las
buenas dxsposwlones de que va daba muestras, lo acogié en su palacio,
se lo llevé consigo de paje y familiar, lo distinguié mucho e hizo de él
su discipulo predilecto y mas aprovechado. El lo introdujo después en la
Corte v lo puso en relacién con los principales hombres de letras, como
Alonso de Palencia, Mossén Diego de Valera y otros no menos notables.

(47)  Cascares: Discurso de los linages, apellido Almela. Fl seftor Murguia en su Dic.
cionario de escritores gallegos hace a Almela natural de Galicia. Kl conocerd las razones de
peso en que se funda para contradecir el tesdlimonio de don  Nicolds Anlonio, Cascales. el
P. Florez, Moreno vy ¢l mismo Almela, que varias veces, como en la dedicaloria del Valerio, se
firmaDiego Rodriguez de Almela v Murcia.
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Gracias a la proteccién de D. Alonso, fué Almela primero su cama-
rero. luego Arcipreste del Val de Sanrtibdnez, en la didcesis de Burgos
(1415), v mais tarde canénigo de la Iglesia de Murcia, donde vino a mo-
rir, sin duda de una cdad avanzada, pues Cascales le llama varias veces
el venerable. También fué capellin de la Reina Catdlica v su cronista.

En 1472 aun estaba en Burgos, pues alli fecha la dcdlcamua del
Valerio. En Murcia se le encuentra desde septiembre de 1478, En 1491,
ya viejo, acudié personalmente a la conqui%ta de Granada en su cualidad
de capellin de la Reina, llevando consigo dos escuderos v seis peones,
cosa nada chocante en un eclesidstico de aquellos tiempos belicosos. Fn-
tonces, segin dice Cascales, presenté al Rey D. Fernando una espada

que habia sido del Cid.

Almela no se mostré por cierto desagradecido hacia su macstro v pro-
tector. En cuantas ocasiones se ofrecen, hace grandes clogios de sus vir-
tudes v su ciencia con un entusiasmo v una reverencia llenos de carino,
recuerda sus beneficios v le atribuye la iniciativa de las obras mais im-
portantes que él (Almela) escribi. \A él debemos ¢l catdlogo verdadero
de los trabajos literarios de D. Alfonso.

Este fué .como se ha visto, uno de los mds activos promovedores del
Renacimiento cldsico en Espaiia. Almela, de caricter naturalmente gra-
ve, juicioso, aficionado por D. Alfonso a los estudios serios v al gusto de
los modelos latinos, traté de seguir aquella misma senda, dlstmgulend()-
se por su erudicién y por la gravedad v ¢l alto fin de sus trabajos
literarios.

El mds importante de ecllos tiene por nombre Valerio de las Histo-
rias eclesidsticas, v es una compilacién a la mancra del Valerio Mivimo,
que tanta boga alcanzé en la Edad Media. Estd dividido en diez li-
bros, v éstos en titulos, cada uno de los cuales contiene porcién de anéc-
dotas v sucesos histéricos tomados de la Biblia v de las Crénicas de Es-
paia, conducentes a conseguir el fin diddctico que cada tmxlo se¢ propo-
ne v que s slempre una leccién moral.

Revela el Valerio erudicién abundante v bien digerida. Ademds de
esto, se distingue por su castellano flindo v castizo, que le ha valido que
la Academia de la Lengua le incluya en su Catdlogo de Autoridades, y
por su estilo natural v facil, no muy comin entre los escritores de aquel
tiempo, que quencndo introducir en el espaiiol el hipérbaton latino v la
grandlln(uenua clasica, forzaban ridicula v afectadamente el caricter
de nuestra lengua. Los exemplm en ganeml estin escogidos con oportu-
nidad v contados con viveza v soltura. Aun hov se deja leer con gusto.
En su época llegd a hacerse popular hasta el punto de que algunos su-
cesos, como la hazana del pnmer Machuca, deben su fama a la narra-
cién de Almela.

"Prohibida la reproduccién total o parcial sin consentiniento del autor’




Fstuemo soRre 1av Historia b 1.4 Liveratraa MURCIo 141

Para dar alguna muestra de esta obra, puede servir el siguiente
exemplo, que, como varios otros, se refiere a la historia de Murcia, y
estd en ¢l titulo «De las astucias que ovieron los cavalleros en fechos de
armas»

"Cuenta el Arzobispo Don Rodrigo en su Historia de Latin, que des-
pu('s que el Rey Don Rodrigo y los Christianos fueron vencidos en la
triste batalla cerca de Tarifa, los Moros tomaron a Cérdoba, y a Grana-
da, y a Mdlaga y otras ciudades, y dende vinieron con gran hueste so-
bre Murcia y Onigiiela. Los de Murcia, como fuessen hombres esforza-
dos, y buenos Caballeros, salieron a ellos y ovieron batalla con los Mo-
ros en el campo de Sangonera, la qual batalla fué fuertemente ferida
por ambas partes, mas como los Moros fuessen mucho mds a respecto
de los Christianos ovieron de vencer, y todos los Christianos caballeros
y hombres de a pie fueron muertos en la batalla. Solamente escapd el
Seitor de Murcia con muy pocos, que se acogio a la Ciudad, y luego fué
dentro, como quier que el plant() y duelo fuesse grande porque todos
eran muertos, siendo discreto, con gran astucia fizo subir en las torres y
muros de la Ciudad todas las mujeres destocadas, con canas en las ma-
nos, v algunas tenian lanzas. Como la hueste de los Moros llegase cerca
de la Ciudad, y viessen tanta gente sobre los muros, y las canas que te-
nian parecian de lejos que eran lanzas, entendieron que avia mucha
gente de armas en la Ciudad v que no lu fmdnan tomar assi de Izgero
En esto el Seiior de Murcia salié a los Moros en manera de mensajero
de la Ciudad, y con blandas palabras que les dixo fizo con ellos su pley-
tesia que los Christianos quedassen en la Ciudad con sus casas y hereda-
des y el Alcdzar que le entregassen, y fuessen sus vasallos y les acudies-
sen con todas las rentas y tributos, y obedeciessen con el seitorio; los
Moros otorgdronselo. Como después algunos dellos entrassen en la Ciu-
dad, vy viessen que no avia hombres, y que todo aquello era fingido, con
todo esso no quisieron quebrantar el juramento y postura que avian fe-
cho, v por entonces lo guardaron, e partieron luego con su hueste a
tomar a Toledo”.

Este episodio inspird, siglos adelante, a otro murciano, D. Alonso
Antonio Quadrado, natural de Mula. una de sus dos composiciones dra-
miticas. que lleva por titulo «El valor de las Murcianas contra lunas
africanas».

Otros exemplos son de gran valor histérico por lo que se refiere a las
costumbres v modo de pensar de aqucl tiempo. El titulo octavo del
libro IX, que trata «De venganzan, empieza: «Los que son temerosos a
Dios deben dexar la venganza a él. E dice Guido de Colunis que los que
se trabajan por vengar las desonras crescen males sobre males, v acres-
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ciéntanse mayores desonras. Por ende en vengar las iniurias deve el
ome poner su fecho en las manos de Dios..n. Y para confirmacién de
ello pone, entre otros, el exemplo siguiente:

“Teniendo el Rey don Alfonso quarto cercada la cibdad de Viseo
en Portugal, que era de Moros, acaescié que un dia andando el Rey
desarmado por la gran calentura que hazia catando el muro de la cib-
dad por donde era mds flaco e se podria mds ligeramente ganar; fuele
tirado con un viraton del qual fué ferido entre las espaldas, de que mu-
ri6. Después el Rey don Fernando primero de Castilla su yerno, que fué
casado con dofia Sancha su fija, hermana del rey don Bermudo; por
vengar su muerte cercé a Viseo e combatidla tan fuertemente que la
entré por fuerca e maté muchos moros e captivé todos los otros. E fué
presso el ballestero moro que maté al rey Don Alfonso de Ledn. El rey
don Fernando mandd le sacar los oios e cortar pies e manos; y en fin
quartear; por venganza de la muerte que fizo al rey don Alfonso su sue-
gro. Noble ¢ bien aventurado fué este rey don Fernando que gand a
esta cibdad de Viseo con mucho trabajo e gran valentia; e Dios le traxd
a las manos aquel moro que avia muerto a su suegro el rey don Alfonso
de Ledn. Bien se da a entender que lo querria Dios bien pues le cum-
plic lo que deseaba vengar”.

El moro pudo matar a D. Alfonso en buena guerra, y la condueta
del rey D. Fernando tiene muy poco de cristiana: pero en los tiempos
de Almela se entendian, por lo visto, estas cosas de otro modo. No hacia
mucho que el Dante habfa dicho en una de sus canciones

che bel onor s’acquista in far vendetta

El Valerio, escrito antes de 1472 y dedicado a D. Juan-Manrique,
Protonotario apostélico, se imprimi6 por primera vez en Murcia en [1487.
Después se han hecho de ¢l hasta ocho ediciones, siendo la mejor la de
1793, ilustrada por D. Juan Antonio Moreno, bibliotecario de la Mar-
quesa de San Juan (48). Fn casi todas ellas figura al frente una carta en-

148)  Fdiciones del Valerio de las historias:

1.2 Murcia, 1487, por Lope de la Roca; fol.

28 Medina del Campo, 1511, por el Maestre Nicoldc de Piemonte, a expen<as e Joaquin,
mercader de libros: fol.

3.2 Sevilla, 1536.

4.8 Sevilla, 1542, casa de Dominico de Robertis; folio.

53 Madrid, 156K8; 8.,

6.2 Medina del Campo, 1584, por Francisco del Canlo; 8.0

7.8 Salamanca, 1587, por Pedro Laso,; .o

8% Madrid, 1793, por Blas Romién; 4.v; editor, don Juan Antonio Moreno.
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comiastica, en verso, de D. Juan Manrique a Almela, y la contestacién
de éste, explicandole el asunto de su obra y cémo la habia escrito segiin
el pensamiento de D. Alfonso de Cartagena (49). A pesar de hallarse de
este modo patente el nombre del autor y de haber aparecido como tal
Almela en las tres primeras ediciones del Valerio, las cuatro siguientes,
desde la de Sevilla de 1542, lo atribuyeron a Fernin Pérez de Guzman:
error ya descublerto y declarado por Tamayo de Vargas en tiempo de
Felipe III, y por D. Nicolds Antonio, y modernamente por Moreno y
que aun no ha subsanado la Academia Espariola, que lo cometié tam-
bién en su Dicionario de Autoridades.

Siguen al Valerio en importancia las Batallas Campales, donde se
propone resefiar todas las que habian tenido lugar desde el principio del
mundo. La obra estd dividida en dos partes: la una comprende hasta
la venida de Jesucristo, y la otra «desde que Espafia fué poblada» hasta
el ano 1481. Fué, como se ve, por lo menos concluida estando ya en
Murcia. Asunto tan del gusto de aquel siglo guerrero no pudo menos de
tener grande aceptacién. Almela lo desempefid, buscando las fuentes de
su erudicién en la Biblia, algunas historias latinas y las Crénicas de
Espana.

Las Batallas se imprimieron en Murcia en 1487. En el mismo volu-
men fueron impresas también dos cartas de Almela: una, «al venerable
licenciado Antén Martinez Cascales, alcalde de la Ciudad de Toledo,
sobre los matrimonios e casamientos entre los reyes de Castilla e de
Leén de Espafia con los reyes e casa de Francia...n, fecha en Murcia a

(49) De la carta en verso de don Juan Manrique. Después de lamenlarse de no haber de-
dicado su tiempo al estudio, dice: «su desco de adquirir la ciencia» y afiade:

«..No siento quien pueda cumplir mi desco,
mi tiempo vagando me hallo consumpto;
sino sélo ros que sois (sequin creo)

criado de aquel tan noble defunto,

que dia ni hora ni tan sélo un punto,

la pluma en la mano, del libro los ojos
tirdis por quilar de vos los enojos,

v a mi los mios en darme trasunto.

O Copilacién sacada por rvos,
honrado 4rr;i[)r4'slr' y mi buen amigo,
haréisme tal  gracia, sin dubda por Dios
comn a desnudo qu'l dan buen abrigo. .».

De la contestacion de Almela, que sirve como de prologo al Valerio-

«...Fn su vida (de don Alfonso de Carlagena) econosci ser su deseo que como Valerio Méxi-
mo de los fechos de los romanos v de olros fizo una copilacion en nueve libros, poniendo por
titulos todos los fechos, adaplante a cada titulo lo que era siguiente a la materia, sacado de
Tito Livio ¥ de otros poelas y coronisas, que assi su merced entendia facer otra copilacion de
dos fechos de la Sacra Scriptura v de los reyes de Espaia, lo qual ¢l ficiera en lIatin, seripto
en palabras scientiticas y de grande cloquencia, si viviera. Yo porque mi sciencia es poca, pro-
pusse su deseo de escrebir en nuestra lengua castellanan
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15 de septiembre de 1478; y la otra «al honrado Johan de Cérdoba jura-
do, recabdador de las rentas del regno de Murcia, de cémo e por qué
razén non se debe dividir, partir ni enagenar los regnos e sefiorios, salvo
que el sefiorio sea siempre uno e de un rey ¢ monarcha de Espana». El
asunto de esta ultima carta era muy interesante para los murcianos, que
en varias ocasiones habian estado a punto de ser desgajados de Castilla,
por ejemplo, cuando los tratos de los Cerdas en Aragén, y luego en tiem-
po de D. Juan I, lo cual los tenia tan recelosos v soliviantados, que al
subir al trono Enrique IV, que también de Prmapc habia pretendido
sacar de la corona para si el reino de Murcia, se amotinaron con el Ade-
lantado D. Pedro Fa]ardo a la cabeza, v no se sosegaron hasta que ob-
tuvieron formal compromiso de que Murcia no seria jamas desmembra-
da de la corona real.

La idea del libro de Las Batallas habia partido de D. Alfonso de
Santa Maria, que di6 a Almela el encargo de escribirlo. Almela la rea-
liz6 por cumplir, aunque algo tarde, el deseo y mandato de su sabio
maestro.

Por un mévil andlogo escribié luego una Compilacio’n de los victorio-
sos Milagros del Apdstol Santiago, a consecuencia de una romeria que
D. Alfonso y ¢l hicieron a Compostela en 1456. Santiago, para Almela
como para todo el pueblo espanol de aquella época de fe sencilla y apa-
sionada y espiritu guerrero, era el héroe belicoso de la Reconquista. Mis
de una vez la fantasia popular lo habia visto, no en su humilde figura
de Apéstol, predicando la doctrina de Jests, sino montando en su caba-
llo blanco correr por el aire, descargando tajos v mandobles sobre los
moros y espantdndolos con la ira de sus ojos y ¢l resplandor de su bri-
llante armadura. A estos victoriosos milagros se refiere Almela, quien
recopila en su obra cuantos pasajes encuentra en las Crénicas en que se
da alguna intervencién real al Patrén de Espafia. La obra tuvo gran éxi-
to. Esta v las batallas estin dedicadas a Fr. Pedro Maluenda, Obispo de
Coria, al cual debia Almela su canonjia de Murcia.

Compuso también un (‘mnpen(lm Istorial de la Crénicas de Espaiia,
por el estilo del que al mismo tiempo escribia Mossén Diego de Valera.
Como la Abreviada de Valera, el Compendio de Almela arranca desde
¢l principio del mundo. Lo presenté a los Reyes Catdlicos, los cuales
en recompensa lo nombraron Cronista real (50).

En Murcia, donde pasé el 1iltimo tercio de su vida, disfrutando la
prebenda que tenia en su Iglesm hizo otros muchos trabajos de menos
1mportanc1a cuyas dedicatorias al Maestre de Santiago, a D. Juan Cha-
cén. al Dedn D. Juan de Silva, al Justicia mayor de Murcia Diego de
Carvajal, ctc. dan idea del prestigio de que gozaba. En general, tratan

(30) Kl Compendie historial de Almela existe inédilo en dos voltimenes en la Biblioteca
de El Eecorial,
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asuntos politicos de actualidad o puntos interesantes de historia. Todos
ellos llevan impresa su gravedad, su erudicion y sus altas miras. Los mds
notables son: una Memoria «Sobre quantas veces vinieron los moros
por mar a tierra de Italian: una «Letra al Dean y Cabildo de Cartage-
na», sobre la expedicién que el Arzobispo de Toledo queria hacer a la
guerra contra los turcos; una «Escritura», sobre los derechos que los
Reyes Catélicos tenfan a Navarra y Gascufia: un tratadito titulado
«Arbol de los Reyes de Portugaly y otro tratado «De algunas reinas e
grandes sefioras que non fueron buenas e de otras que fueron muy bue-
nas», tema muy de moda en la literatura castellana desde el tiempo de
D. Juan II (51).

No se sabe con precisién el afio de la muerte de Almela, ni se tienen
noticias de su vida posteriores a 1491, en que asisti6 personalmente
con su hermano Alonso a la conquista de Granada.

Con Almela termina nuestro Estudio sobre las letras y los escritores
le Murcia. No me propuse, como dije, hacer un trabajo académico, sino
mds bien reunir cuantas noticias hallase mds o menos relacionadas con
el tema, y que luego pudleran servir de punto de partlda para un traba-
jo mds completo. Puede hacerse mucho mds. Este mismo, pobre como es,
demuestra ya que no fué Murcia de las comarcas mds ingratas para el
cultivo de las letras. Lo dice también el hecho de haber sido la octava
poblacién de Espaiia en que se establecié la imprenta, lo cual es signi-
ficativo, pues no habia en Murcia las razones de movimiento v trafico
que en Valencia, Barcelona, Zaragoza v Sevilla, ni el comercio literario
que naturalmente proporcionaba a Salamanca su famosa Universidad.

La imprenta se establecié en Murcia en 1487, siendo los primeros
impresores Lope de la Roca, alemdn, venido de Valencia y Gabriel
Lovs de Arinyo. La influencia de Almela debe andar algo enlazada con
esto. Ocurrié en su tiempo v sus obras fueron impresas enseguida. Y
aln la circunstancia de ser el primer libro salido de las prensas murcia-
nas uno de su maestro D. Alfonso, lo hace pensar asi.

(51)  Las obras de Diego  Rodriguez Almela que, ademds (e las ya mencionadas, se en-
cuentran en dos preciosos voltimenes manuscritos en la Biblioteca de Fl Escorial. son éstas:

wlelra al Maestre de Sanliago  sobre la Copilacion que le emid de los milagros de este
glorioso Apdstoln.

«Copilacion que xe lama Tractado de la Guerra, dirigido al reverendo y virtuoso sefior don
Marlin de Silva, Dedn v Provisor de Ia Iglesia v Obispado de Cartagenan.

«Tractado de como las mugeres eredan syempre en Fspafa los regnos. ducados, condados,
seiiorfos e mavorazgos, después de Ia muerte de sus padres, non dexando arones lygitimos
que los eredasen, dirigido al muy magnifico sefior don Johan Chacin, Adelantado y capitén
mayor del regno de Murcian, 1483,
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Este prlmer libro es el Oracional de D. Alfonso de (,.ntagcnd que
se acabd de tirar el 26 de marzo de 1487. Le siguieron en el mismo aio
las Batallas campales y dos cartas, de Almela, v ¢l Valerio de las His-
torias.

Creo Interesante copiar aqui, como curlosidades bihliogréﬁ(‘as. las
portadas v finales de estas obras, hoy sumamente raras y poco conocidas.

Del Oracional:

«Tratado que se llama el Oracional de Fernan Peres porque contiene
respuesta a algunas questiones que fizo ¢l noble caballero Fernan Peres
de Guzman al reverendo padre virtuoso perlado don Alfonso de Carta-
gena en buena memoria obispo de burgos, tocante a la ficl ¢ devota
oracion».

Sigue en el mismo volumen:

«Contemplaciéon mezclada con oraciéon compuesta en latin e tornada
en lenguage castellano por ¢l reverendo virtuoso perlado don Alfonso de
Cartagena de laudable memoria obispo de Burgos sobre psalmo del
propheta david que comienza Juzgadme Dios».

Después de ésta:

«Aqueste es comienzo de un tratado que fizo san Juan Chrisostomo
Arbozispo de constantinopla el qual demuestra v concluye que ninguna
persona se daia o es dafiada por si mismo». ,

Van detrds de esto unas coplas de Fernin Pérez a la muerte de
D. Alfonso, v concluye el libro asi:

«Fué este libro de estos tres tratados acabado en la muv noble ¢ muy
leal cibdad de Murcia por manos de los honrados Gabriel Loys Arinvo
Notario ¢ Maestre Lope de la Roca impresores de libros lunes a xxv]
dias de marzo de mil e cccc Ixxxvij afos».

De las Batallas - _

«Tratado que se llama Copilacién de las batallas campales. que son
contenidas en las estorias escoldsticas ¢ de espana dirigido al muy reve-
rendo sefior don frav Johan Ortega de Malvenda obispo de coria del
consejo del Rey e Reina nuestros sefioress.

A’ continuacién, en ¢l mismo volumen:

«Copia de una letra dirigida al venerable ¢l hcenciado anton marti-
nes de cascales alcalde de la cibdad de Toledo sobre los matrimonios...»

Después de ésta:

«Copia de una scriptura dirigida al honrado j()h:m de cordoba jurado
alim recabdador de las rentas - del reino de murcia, de como ¢ pnrquc
razon non sc debe dividir partir ni enagenar los reinos e senorios..
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Y concluye:

«A la gloria ¢ alabanza de nuestro salvador v redemptor Jhu xpo fue
este libro que es llamado el tractado de las batallas campales acabado
co notros dos tractados en la muy noble e leal cibdad de murcia por
manos de¢ maestre Lope de la Roca aleman ]mpumr de hibros lunes
xxvii] de mavo de mil ccec. Ixxxvij anos Deo gracias».

Del Valerio:
Este empieza por el indice: «Aqui comienza la tabla..»
Y luego:

«Tratado que se Hama el valerio de las estorias escoldsticas ¢ de es-
paifia dirigido al noble ¢ reverendo sefior don Johan manrrique protono-
tario de la santa fee apostélica Arcediano de valpuesta del consejo del
Rev nuestro sefior».

Fl final di(:'e :

«A la gloria ¢ alaban¢a de nuestro salvador v redentor ihu. xpo fue
este libro que es llamado valerio de las estorias escolisticas ¢ de espana
fué acabado en la muy noble ¢ leal cibdad de murcia por manos de
maestre Lope de la roca aleman. Impresor de libros a vy dias de diesem-
bre Afio de mil e quatro cientos ¢ ochenta e siete anos. Deo gracias».

Madrid, Julio de 1887.
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